Kayttoohje

DXR250 DXR270
DXR300 DXR310

Lue kidyttoohje huolellisesti ja ymmirri sen sisilto, ennen kuin alat kiyttdd konetta.




MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyna olla vaarallinen
tydvaline, joka saattaa aiheuttaa kayttajalle
tai sivullisille vakavia vammoja tai kuoleman.
Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra
sen sisaltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Melupaéastét ymparistédn Euroopan
yhteison direktiivin mukaisesti. Koneen
paastotilmoitetaan luvussa Tekniset tiedot
ja arvokilvessa.

Kayta aina:

+ Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka
sallii tdyden liikkumavapauden.
Luistamattomat ja tukevat saappaat tai
kengat.

Suojakasineet.
Suojakypara.
Kuulonsuojaimet.

+ Suojalasit tai visiiri.
Hengityksensuojainta, kaasunaamaria tai raittiin ilman
syo6tolla varustettua kyparaa on kaytettava silloin, kun
tydympaéristdn ilma voi olla haitallista terveydelle.

VAROITUS! livirt

VAROITUS! Varmista, ettei mitadan
materiaalia paédse putoamaan niin, etta se
vahingoittaisi sinua, kun kaytéat konetta.

VAROITUS! Varo irtonaista purkujatetta,
kun leikkaat. Kayta turvalaitteita ja pida
sopivaa valimatkaa.

VAROITUS! Ole itse aina konetta
ylempana, kun ohjaat sita rinteissa. Kone
saattaa kaatua kumoon.

VAROITUS! Ole erityisen varovainen, kun
tyoskentelet lahella reunoja. Varmista,
ettd kone on vakaa eika se liikku ldhemmas
reunaa tyon ollessa kéynnisséa. Varmista,
etta alusta kantaa riittavasti painoa.
Tarkastukset ja/tai kunnossapito on
tehtdva moottori sammutettuna ja
virtajohto irrotettuna.

Kytke kone aina
maavuotokatkaisimella, johon
kuuluu henkilésuojaus, eli
maavuotokatkaisimella, joka
katkaisee virran 30 mA:n maavuodon kohdalla.

Varmista, etta virtajohdon yli ei voi
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Nostolaite on kiinnitettavéa kaikkiin koneen
nostokohtiin. @

Pysyttele riittdvan kaukana! Tyon ollessa ~"=’(

kaynnissa koneen riskialueella ei saa olla

ketdan. Koneen riskialue voi vaihdella

tydn edetessa.

Kone voi kaatua tyéskentelyn aikana.

Kone on asetettava kayton aikana NV,
.. . >}

mahdollisimman vaakasuoraan ja LN — Y

tukijalkojen pitaa olla taysin
ojennettuina.

Tama tuote tayttaa voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset.

q

Ympéristomerkki. Tuotteeseen tai sen
pakkaukseen kiinnitetty merkki osoittaa,
ettd tata tuotetta ei voi kasitella
kotitalousjatteena.

Kun huolehdit tuotteen oikeasta
talteenotosta, olet mukana estdmésséa
mahdollisten negatiivisten vaikutusten
kohdistumista ymparistd6n ja ihmisiin, joita muutoin voisi
seurata tdman tuotteen epaasiallisesta jatekasittelysta.
Liséatietoja tdman tuotteen kierratyksesta saat kunnalta,
talousjatehuollosta tai liikkeesta, josta ostit tuotteen.

~F
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Valinnainen: Jaahdytys- sarja
Paineilma

Paine

Selvitys vaaratasoista
Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

A

HUOM!

A

HUOMAUTUS!

VAROITUS! Téata kaytetaan, jos
kayttéohjeen noudattamatta jattamisesta
voi seurata kayttdjan vakava vamma tai
kuolema tai ympéristén
vahingoittuminen.

HUOM! Tata kaytetdan, jos kayttoohjeen
noudattamatta jattamisesta voi seurata
kayttdjan loukkaantuminen tai
ympdristén vahingoittuminen.

HUOMAUTUS! Tata kaytetaan, jos kayttéohjeiden
noudattamatta jattdmisesté voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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JOHDANTO

Hyva asiakas!

Kiitos, etta valitsit Husqvarna-tuotteen!

Tama kayttdohje on arvokas asiakirja. Varmista, etta
kayttoohje on aina helposti saatavilla tydpaikalla.
Noudattamalla sen kaytté-, huolto- ja kunnossapito- ja
muita ohjeita voit huomattavasti pidentéda koneen
kayttoikaa ja lisata myds sen jalleenmyyntiarvoa.

Hyva huolto

Husqvarna-tuotteita myydaan kaikkialla maailmassa, ja
siksi voit asiakkaana olla varma, etté saat parhaan tuen ja
palvelun. Etsi paikallinen huoltoliike osoitteesta
www.husgvarnacp.com, kun tarvitset varaosia tai huoltoa
tai takuuta koskevia neuvoja.

Valmistusnumero
DXR250, DXR270, DXR300, DXR310

Koneen sarjanumero on ilmoitettu hydrauliséilidssa
vasemman ylakannen alla.

Arvokilvessé mainitaan:

+ Koneen tyyppimerkinta

+ Paino

+ Valmistajan tyyppinumero

+ Koneen valmistusnumero

+ Valmistaja

Hydraulipumpussa ja hydraulimoottoreissa on arvokilvet,
joihin on merkitty tuotenumero ja koneen valmistajan
valmistusnumero.

limoita tyyppimerkinté ja sarjanumero varaosia tilatessasi
ja huoltoon liittyvissa asioissa.

Kayttdéalue

Koneen kayttotarkoitus:

+ Rakennusten tai niiden osien purkamiseen ja
purkujatteen keraamiseen.

+  Kayttdon riskialueilla, jolloin kayttaja voi ohjata
konetta joutumatta itse riskialueelle.

+  Kéayttdon seka ulko- etta sisétiloissa.

+ Kayttdon sellaisissa vaarallisissa ymparistdissa,
joissa kone on vaarassa kaatua ja joissa se altistuu
vaarallisille aineille, kovalle lammdlle jne.

Konetta El ole tarkoitettu seuraaviin

kayttotarkoituksiin:

+  Kayttdon rajahdysherkiksi luokitelluilla alueilla.

+  Kaytt6on vedessa, jos vedenpinta on niin korkealla,

ettd se aiheuttaa koneen laitteiston vaurioitumisriskin.

+  Kayttdon valtateilla.

+  Kayttéén hinausajoneuvona, kuljetusvélineena tai
nostolaitteena.

+  Kayttddn ymparistdissa, jotka ovat vaarallisia
kayttajalle tai uhkaavat laheisyydessa olevien
ihmisten henkea tai terveytta.

+  Kayttdon sellaisissa tarkoituksissa tai ympéristoissa,
jotka eivat ole tdman kayttdohjeen suositusten
mukaisia.
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Kayttajan vastuu

Omistaja/tydnantaja vastaa siita, etta kayttajalla on
riittavat tiedot koneen turvallisesta kaytosta. Tydnjohtajien
ja kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttdohjeen
sisaltd. Heidan on tunnettava:

+ koneen turvaohjeet.
+ koneen kayttétarkoitukset ja rajoitukset.
+ miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsdadant® voi asettaa rajoituksia tamén
koneen kayttoon. Selvita, mité lainsdadantda sovelletaan
tydntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kayttamaan
konetta.

Valmistajan varaus

Husqgvarna Construction Products pidattaa oikeuden
muuttaa koneen teknisia tietoja ja ohjeita ilman
ennakkoilmoitusta. Koneen rakennetta ei saa muuttaa
ilman valmistajan kirjallista lupaa. Jos koneen rakennetta
muutetaan ilman valmistajan kirjallista lupaa sen jélkeen,
kun Husqgvarna Construction Products on sen toimittanut,
muutokset ovat kayttajan vastuulla.

Muutokset voivat aiheuttaa uusia riskeja kayttajille,
koneelle ja ymparistélle. Naihin saattaa siséltya tehon tai
suojauksen heikkeneminen. Koneen omistajan vastuulla
on maéaritelld, mitd muutoksia aiotaan tehda ja ottaa
yhteys koneen toimittajaan hyvéksyntaa varten ennen
muutostdiden aloittamista.

Kaikki taman kayttdohjeen tiedot olivat voimassa silloin,
kun tdma kayttdohje hyvaksyttiin painettavaksi.

Yhteystiedot

Husgvarna Construction Products, Jons vag 19, SE-433
81 Goteborg, Sweden.



JOHDANTO

Koneen varusteet
DXR250

DXR270

DXR250
Moottori - 18,5 kW
Puskulevyt
Oljynvirtaus: 65 I/min

Puomi 2: Kiinte& puomi , ulottuma: 4483 mm
(vaakatasossa SB202:n kanssa)

DXR270
Moottori - 18,5 kW
Tukijalat
Oljynvirtaus: 65 I/min

Puomi 2: Kiinte& puomi , ulottuma: 4483 mm
(vaakatasossa SB202:n kanssa)

DXR300
Moottori - 22 kW
Tukijalat
Oljynvirtaus: 75 I/min

Puomi 2: Kiinte& puomi , ulottuma: 4868 mm
(vaakatasossa SB202:n kanssa)

DXR310

Moottori - 22 kW

Tukijalat

Oljynvirtaus: 75 I/min

Puomi 2: Teleskooppipuomi , ulottuma: 5182 mm
(vaakatasossa SB202:n kanssa)

Tehdasasennetut varusteet

Tietoa lisdvarustepaketeista on Lisavarusteet-osiossa

P1 - P2 - P3 -
Paketti 1 | Paketti 2 | Paketti 3

Sylinterin suojus X X X
Hydrauliset X X X
lisatoiminnot

Jaahdytys- sarja X X
Lampdsuoja- X
sarja

Kayttdohjekirjan kuvat ovat padaasiassa konemallista

DXR310.
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JOHDANTO

Koneen osat
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Hydraulisailié

Voitelupumppu vasaran voiteluun
Puomi 1

Puomi 2

Teleskooppipuomi (DXR310)
Puomi 3

Sylinterit

Venttiililohko

Kéaéantdémoottori

Ty6kalun kiinnityskappale
Hammaskeha

Kiristyspyora

Ruuvit telojen valin sdatamiseen
Tukipyora

Kayttémoottori

Tukijalan tassu

Tukijalat

Puskulevyt (DXR250)

Tornin vastapaino (DXR250, DXR300, DXR310)
Takakansi (DXR270)
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Séhkorasia

Héatakatkaisin

Varoitusvalo
Ohjausyksikkd

Aluslevy

Nostosilmukat
Sahkémoottori
Radioyksikkd
Telaketjuyksikkd
Hydraulipumppu
Runkopuomi

Sylinterin suojus
Tarkastusluukut (DXR270, DXR300, DXR310)
Tydvalo

Kauko-ohjain
Tiedonsiirtokaapeli

Valjaat

Akkulaturilla

Telojen valin levennyskappale
Kayttéohje
Merkinantotorvi
Tiedonsiirtokaapelin holkki



JOHDANTO

Koneen toiminnot

Koneen toimintoja kaytetaan hydraulijarjestelman,
sahkojarjestelméan ja ohjausjarjestelméan
vuorovaikutuksella.

Seuraavassa esitelladn koneen toimintojen lyhyt kuvaus.

Puomisto

Puomisto on jaettu kolmeen osaan, milla taataan laaja-
alainen liikerata, pitk& ulottuma ja kompakti rakenne.
Ojentuvat runkoputket minimoivat valyksen riskin
litoksissa.

Ty6skentele mahdollisimman lahella tydkappaletta, jotta
puomistoon ja sylintereihin kohdistuva teho olisi
maksimaalinen.

Kayttamalla sylintereja 1 ja 2 samanaikaisesti, koneen
ulottumaa voidaan muuttaa liikuttamatta konetta.

DXR310 Teleskooppipuomi

Koneessa on myos teleskooppipuomi, jonka ulottuma on
viela pidempi. Tydskentele mahdollisimman lahella
ty6kappaletta, jotta puomistoon ja sylintereihin kohdistuva
teho olisi maksimaalinen.

Torni pyorii rajoituksetta, miké merkitsee sita, etta
tydskentely on mahdollista useisiin suuntiin ilman, etta
konetta joudutaan liikuttamaan. Koneessa on levyjarru.
Kun pyérimistoiminto ei ole aktivoituna, passiiviset jarrut
jarruttavat.

HUOMAUTUS! Koneen py6rimistoimintoa ei saa
ylikuormittaa esimerkiksi kiinnittamalla siihen tydkaluja,
jotka ylittavat painorajoitukset.

Telaketjut

Hydraulimoottorit liikuttavat telaketjuja yksitellen. Kone
voidaan kaantaa kayttamalla telaketjuja eri nopeudella.
Telaketjujen kdyttdminen eri suuntiin mahdollistaa

jyrkkien ohjausliikkeiden tekemisen. Kun ajotoiminto ei
ole aktivoituna, passiiviset jarrut lukitsevat ajomoottorit.

Kuljetustilassa telaketjuja ja tornia voidaan ohjata
samanaikaisesti. Toimintoa voidaan kayttaa esimerkiksi
silloin, kun konetta kédytetdan ahtaissa tiloissa.

Tukijalkojen ensisijaisena tehtdvana on antaa koneelle
vakautta. Niit on kaytettava aina, kun konetta kaytetaan.

DXR250 Puskulevyt

Puskulevyjen ensisijaisena tehtavana on vakauttaa
konetta. Niité on kaytettdva aina, kun konetta kéaytetéan.

Tydkalut

Kone on varustettava tydkaluilla, jotka ovat tehtéavan
kannalta soveltuvia. Kun pohditaan, sopiiko tydkalu
kaytettavaksi koneen kanssa, on otettava huomioon
erityisesti paino- ja tehovaatimukset. Lisatietoja on
saatavana luvuissa Tyokalut ja Tekniset tiedot, samoin
kuin ty6kalun toimittajan ohjeissa.

Erillinen tyékalu (valinnainen)

Koneessa on valmiina litdnnat erillisille tydkaluille koneen
hydraulijarjestelmaan.
Finnish =7



HYDRAULIKKAJARJESTELMA

Koneen hydraulijarjestelma 13 Tukijalkojen sylinterit

14 Venttiili — I6ysaa ketjujen kireytta

1 limansuodatin

2 Tason merkkivalo 15 Akkumulaattori — ketjujen kireys
3 Oljynsuodatin 16 Aior'no?tt"ori

4 Hydraulisailid 17 Tukipyora

5 Sylinteri 1 18 Sylinterit ketjujen kiristamiseen
6 Sylinteri 2 19 Kiristyspyora

7 Sylinteri 3 20 Hydraulipumppu

8 Sylinteri 4 21 Pallonivel

9

Sylinteri 5 (DXR310) 22 Letku 6ljyn lisdédmista varten

10 Venttiililohko 1
11 Venttiililohko 2
12 Kéaantémoottori

23 Tayttépumppu
24 Valikappale
25 Jaahdytin
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HYDRAULIIKKAJARJESTELMA

Yleista

Hydraulijérjestelman tehtavana on kayttaa koneen toimintoja hydraulisen paineen ja virtauksen avulla. Jarjestelméa
koostuu hydraulipumpusta, séiliésta, jaahdyttimestd, hydraulimoottorista, hydraulisylintereistd, suodattimista ja
erilaisista venttiileista. Letkut ja putket liittdvat komponentit toisiinsa.

Venttiileja kaytetaan kontrolloimaan hydraulijérjestelman painetta, virtausnopeutta ja suuntaa. Paineenrajoitusventtiilit
rajoittavat tai pienentavat venttiilin painetta tarpeen mukaan. Virtauksensaatoventtiilit sdatelevat hydraulinesteen
virtausta ja siten toimintojen nopeutta. Suunnanohjausventtiilit ohjaavat hydraulinesteen koneen eri toimintoihin.

Kuorman mukaan saéatyvan hydraulipumpun virtaus on DXR250, DXR270: 0-65 I/min (0-17 gal/min) DXR300, DXR310:
0-75 I/min (0-20 gal/min).

Paapaine

Hydraulijérjestelmassa on erilaisia painetasoja.

DXR250 DXR270 DXR300 DXR310
Vakiopaine on, baria 200 200 200 200
Nostettu paépaine on*, baria. 250 250 250 250
Telaketjun kireys tukijalat/ 200 200 200 200

puskulevyt ylhaalla, 200 bar.
Hydraulinen vasara, baria 150 (19 kW) 150 (19 kW) 160 (22 kW) 160 (22 kW)

Paineen katkaisu
(Teleskooppipuomi), bar

- - - 180

Suurempaa paapainetta kaytetdan vain tukijalkoja/puskulevyja varten ja tyokaluja kaytettaessa.
Jos samaan aikaan on kaytdssé useita toimintoja, jarjestelma maarittda paineasetukseksi pienimman arvon.

Jos 6ljyn lampétila ylittaa arvon 80 °C (176 F), vasaran paine laskee automaattisesti niin, ettd kone toimii pitempaén
ennen ylikuumenemista.

Jaghdytin

Jaahdyttimessa on integroitu ohitusventtiili, joka suojaa ylipaineelta esimerkiksi kylmakaynnistyksen yhteydessa.
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SAHKOJARJESTELMA

Koneen sahkojarjestelma 7 Sahkémoottori
Antenni 8 ghja-us:ki:FO
Sahkorasia 9 a“dloy sikkd
Painekytkin 10 Tydvalo

11 Paineanturi
12 Pé&akatkaisin
13 Hatakatkaisin

Lampétila-anturi
Varoitusvalo
Virtajohto

o O~ W N =
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SAHKOJARJESTELMA

Yleista

Sahkojarjestelma koostuu korkeajannitepiirista ja
matalajannitepiirista.

Korkeajannitepiiri

Korkeaa jannitetté kaytetédan tehon lahteena seka
sahkdmoottorille ettd matalajannitepiirille. Automaattinen
vaihejérjestyksen vaihtokytkin takaa sen, etta
sahkémoottorin pydrimissuunta on oikea.

Virransyo6ttd

Verkkovirran virransy6tdn on oltava tarpeeksi tehokasta ja
jatkuvaa, jotta sahkdmoottorin moitteeton kaynti voidaan
varmistaa.

Liian korkea tai liian alhainen jannite kuluttaa
sahkdmoottorin virtaa ja nostaa sen lampétilaa kunnes
moottorin turvapiiri laukeaa.

Sulakkeet

Jakorasian sulakkeet suojaavat séhkojarjestelmaa
ylikuormitus- tai konerikkotilanteissa. Pistorasiassa on
oltava oikea sulake séhkémoottori, virtajohdon pituus ja
virtajohdon johdin huomioon ottaen. Teknisten tietojen
kohdassa Verkkoliitinnan ohjearvot olevasta taulukosta
kay ilmi, mik& sulake séahkémoottoriin vaaditaan.

Kone on varustettu pehmytkaynnistimella ja se voidaan
kaynnistaa useimmilla sulaketyypeilla.

Jos sulake palaa toistuvasti, séhkojarjestelmassa tai
siihen liitetyssa koneessa on vika. Vian aiheuttaja on
korjattava ennen koneen uudelleenkaynnistysta.

Virtajohto

Kone kytketaan verkkovirtaan 3-vaihevirtajohdolla. On
erityisen tarkeaa, etta kaytettava johto on mitoitettu
oikein, ts. sen poikkileikkauksen on oltava riittava
suhteessa johtimen pituuteen, jotta se estaé jannitteen
laskuja. Johdon koon ohjearvot on annettu Teknisten
tietojen kohdassa Verkkoliitdnnan ohjearvot.

Matalajénnitepiiri

AC/DC-yksikdssa korkeajannitepiiri muuttuu
matalajannitepiiriksi. Sita kaytetaan virran syottamiseen
ohjausjarjestelméén seka toimintoihin kuten tydvaloon ja
pumpun tayttamiseen.
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OHJAUSJARJESTELMA

Kauko-ohjaimen osat 8 Oikea joystick

Vasen joystick 9 Paine/virtaus hydrauliseen tydkaluun (vasara/leikkuri)

S P 10 Virtaus koneen liikuttamiseen / nopeuden sa&téon
Vasen joystick — vasen néppain

11 Moottorin pysaytyspainike
12 Pé&akatkaisin

13 Koneen pysayttdminen

Vasen joystick — oikea nappain
Valikkonappaimet
Nayttd

Oikea joystick — vasen néppain 14 Moottorin kaynnistyspainike

N o b W NN =

Oikea joystick — oikea nappéin 15 Merkkivalo palaa, joystickit aktiivisia

12 — Finnish



OHJAUSJARJESTELMA

Kauko-ohjaimen symbolit

Puomin 2 teleskooppipuomi ulos (DXR310)
Puomi 2 alas

Oikea telaketju eteenpéin

Puomit 1 ja 2 ulos

Kulmatyokalu ulospain

Oikea tukijalka alas

Oikea etu-/takatukijalka alas

00 N O o b~ WN =

Puomi 1 ulos

©

Puomit 1 ja 2 sisdéan

10 Oikea telaketju taaksepain

11 Puomi 2 yloés

12 Puomin 2 teleskooppipuomi sisdén (DXR310)
13 Tarra — taysi virtaus tyékaluun

14 Tarra — sdédettava virtaus tydkaluun

15 Puomi 3 alas

16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31

Vasen telaketju taaksepain
Telaketjut taaksepain

Vasen taka-/etutukijalka alas
K&anna tornia vastapaivaan
Vasen tukijalka alas
Telaketjut eteenpain

Vasen telaketju eteenpéin
Puomi 3 ylos

Vasen tukijalka ylos

Kaénna tornia myotapaivaan
Vasen taka-/etutukijalka yl6s
Tarra — avaa/sulje leikkurit
Kulmatyokalu sisédanpain
Oikea tukijalka ylos

Oikea etu-/takatukijalka ylos
Puomi 1 sis&én




OHJAUSJARJESTELMA

Yleista

Kauko-ohjain, séhkdyksikko ja esiohjausventtiilit ovat
ohjausjarjestelméan tarkeimmaét komponentit. Kauko-
ohjaimen signaalit valitetdan koneelle bluetooth-
tekniikalla tai kaapelin vélitykselld. Koneen sahkdyksikkd
valittda signaalit esiohjausventtiilien kautta
hydraulijarjestelmaan konvertoimalla sahkdvirran
hydrauliseksi paineeksi.

Kauko-ohjain

Konetta ohjataan kauko-ohjaimella. Signaalit valitetaan
joko langattomasti, bluetooth-tekniikalla tai kaapelin
kautta.

Joystickien liike on asteittaista. Pieni liike saa koneen
toiminnot likkumaan hitaasti, kun taas suurempi liike liséa
toiminnon nopeutta samassa suhteessa.

Signaalin vilittdminen

ID-tunnus

Jokaisella koneella on yksiléllinen ID-tunnus.
Toimitushetkella kauko-ohjaimeen on esiohjelmoitu
koneen yksiléllinen ID-tunnus. Kauko-ohjain voidaan
ohjelmoida uudelleen, eliliittda toiseen koneeseen, jolloin
sitd voidaan kayttaa kyseisen toisen koneen kanssa.
Téasta toiminnosta on hyoétya, jos kauko-ohjain lakkaa
toimimasta. Katso ohjeet asetusten saatamisesta
Asetukset-kappaleen kohdasta Saadoét --> Bluetooth® -
radioyksikkéjen liittdminen koneisiin.

Signaalin vélittdminen langattomasti

Signaalin vélittdmiseen langattomasti kaytetaan
bluetooth-tekniikkaa.

Automaattinen taajuuden vaihto

Jos tiedonsiirrossa on hairiéita, taajuus muuttuu
automaattisesti, jotta hairiéton tiedonsiirto voidaan taata.
Signaalin vélittdminen kaapeleiden avulla
Kaapelin littdminen katkaisee langattoman tiedonsiirron.

Kun konetta ohjataan kaapeleilla, ID-tunnus passivoidaan
ja samaa kauko-ohjainta voidaan kayttaa eri koneisiin, jos
niissd on sama ohjausjarjestelméaversio.
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Akku

Akku on tyyppié Li-ion. Latausten vélinen kayttéaika on
noin 8-10 tuntia. Adrimmainen kylmyys heikent44 akun
kapasiteettia ja kayttdaikaa. Akun kayttdaikaan vaikuttaa
myds naytdn aktiivisuus.

Akkujen séastamiseksi naytto siirtyy
energiansaastétilaan 20 sekunnin jalkeen. Kymmenen
minuutin kayttdmattdmyyden jalkeen radioviestinta
katkeaa ja kauko-ohjain siirtyy valmiustilaan. Laita naytté
paalle painamalla mit4 tahansa toimintonappainta.

Nayttéon ilmestyy viesti noin 30 minuuttia ennen kuin
akku tyhjenee kokonaan. Jos akun varaus on liian
alhainen, kauko-ohjain ei aktivoidu.

Akun lataaminen

Akku on ladattava ennen kuin kauko-ohjainta kaytetédan
ensimmaista kertaa.

Tyhjan akun latausaika on noin 2-3 tuntia. Merkkivalo
palaa punaisena, kun lataus alkaa, ja muuttuu vihreaksi,
kun akku on latautunut tdyteen. Kun akku on tdynné, akku
saa laturista yllapitovirtaa, kunnes se irrotetaan.

Pid& akun laturi kuivana ja suojaa sitéd lammoénvaihteluilta.
Akku latautuu my6s, kun tiedonsiirtokaapeli on kytketty
paatteen ja koneen valiin. Patteen naytdsséa oleva
akkusymboli ilmaisee lataustilan.

Koneen tietokoneohjelmisto

Ota yhteys huoltoliikkeeseen, jos sinulla on ongelmia
koneen ohjelmiston kanssa tai jos tarvitset paivityksia.



KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

Téassé luvussa esitellaén koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta. Katso tarkastuksia ja huoltoa koskevat ohjeet
huoltoa ja kunnossapitoa kasittelevasta kohdasta.

Koneen turvalaitteet voidaan jakaa henkildkohtaisiin
turvalaitteisiin ja mekaanisiin turvalaitteisiin. Jotkin
turvalaitteista tayttavat molemmat tehtavat.

VAROITUS! Ald muokkaa koneen
turvalaitteita ja tarkista saannollisesti,
ettd ne toimivat kunnolla. Koneella ei saa
ajaa, jos suojalevyt, suojakuvut,
turvakatkaisimet tai muut turvalaitteet
ovat viallisia tai puuttuvat.

A

Henkilésuojaus

Nolla-asennon osoitin

Jos jompikumpi joystick on kayttéasennossa kauko-
ohjainta kaynnistettdessa, toiminto lukittuu. Kayttaja saa
tasta tiedon nayttoon ilmestyvan virheilmoituksen
vélityksella. Toiminto nollataan sammuttamalla kauko-
ohjain ja kaynnistamalla se uudelleen.

Toiminto suojaa myds potentiometrin vioilta ja johdon
vaurioitumiselta.

Signaalijannitteen rajoitus

Signaalijannitteen rajoitus estaa konetta liikkumasta
odottamatta johdon vioittuessa ja oikosulkutilanteissa.

Ohjaussignaalin jannitetasolle on méaaritetty enimmais- ja
vahimmaisarvo. Jos jannitetaso on sallittujen rajojen
ulkopuolella, kone pyséhtyy.

Joystickin suojus

Turvaominaisuuden ansiosta koneen tahattoman
likuttamisen riski on pienempi, sill& ohjauspiiri lukittuu,

jos joystickit ovat olleet vapaa-asennossa kolme sekuntia.

Ohjauspiiri aktivoidaan oikean joystickin
vasemmanpuoleisella nappaimella. Se aktivoituu, kun
nappain vapautetaan. Tdma suojaa néappaimen
painamiselta aktiivisessa tilassa.

Radion esto

Jos kauko-ohjaimen yhteys on katkennut kahden
minuutin ajaksi, koneen séahkoyksikko ei pysty
vastaanottamaan radiosignaaleja. Nayttéon iimestyy
viesti. Palaa normaalitilaan vahvistamalla viesti.

Talla turvaominaisuudella varmistetaan, etta kayttaja
tietdd, mika kone kaynnistyy ja etta kaytdssa on oikea
kauko-ohjain. Tdma on erityisen tarkeéaa silloin, kun
samalla tyopaikalla on kaytdssa useampia koneita.

ID-tunnus

Kauko-ohjain ja kone on linkitetty toisiinsa
esiohjelmoidulla ID-tunnuksella. ID-tunnus varmistaa,
etté koneen kanssa kéytetaan sille kuuluvaa kauko-
ohjainta.

Jos samalla ty6paikalla kaytetaan useita koneita,
kaukosé&atimet voivat sekoittua toisiinsa.

Kytke virta kauko-ohjaimeen ja koneeseen. Paina
aanimerkkia, jotta naet mika kone on kytketty mihinkin
kauko-ohjaimeen. Koneesta kuuluu merkkiaani ja valo
vilkkuu kolme kertaa. Ala aktivoi kauko-ohjainta ennen
kuin olet varmistanut, etta kaytdssa on oikea kone.

Kun konetta ohjataan kaapeleilla, ID-tunnus passivoidaan
ja samaa kauko-ohjainta voidaan kayttaa eri koneisiin, jos
niissa on sama ohjausjarjestelméaversio.

Automaattinen taajuuden vaihto

Jos tiedonsiirrossa on hairiéita, taajuus muuttuu
automaattisesti, jotta hairiéton tiedonsiirto voidaan taata.

Hatéapysaytin / koneen pyséaytys

Kauko-ohjaimen koneen pysaytystoiminto ja koneessa
oleva hatapysaytin katkaisevat séhkémoottorin virran.

Suojamaadoitus

Kone ja sen komponentit on liitetty virtajohdon
maadoitusjohtimiin. Vikatilanteissa sulake palaa ja virta
katkeaa.

Kone on kytkettava maadoitettuun virtalahteeseen. Jos
maadoitusjohtimia ei ole tai ne on liitetty virheellisesti, jos
ne ovat irronneet tai ovat irti liittimesta, virta jaa paalle ja
koneeseen koskeminen on erittain vaarallista.

Jos on syyté uskoa suojamaadoituksen olevan
vaurioitunut, kone on sammutettava ja virtajohto
kytkettava irti, kunnes suojamaadoitus toimii jalleen.

Kytke kone aina maavuotokatkaisimella, johon kuuluu
henkildsuojaus, eli maavuotokatkaisimella, joka
katkaisee virran 30 mA:n maavuodon kohdalla.

Hydraulinen jarru

Koneen liikuttamiseen kaytetdan hydraulimoottoreita.
Kaikissa hydraulimoottoreissa on jarrut. Naissa
hydraulimoottoreissa on vastapaineventtiilit, jotka estavéat
hallitsemattoman virtauksen moottorin lapi esimerkiksi
ohjatessa rinteissa alaspain tai silloin, kun kone on
pyséakdity. Vastapaineventtiili sulkee séilion aukon, kun
ajomoottori ei ole kaytdssa.

Mekaaninen jarru

Koneen ajomoottorit on varustettu mekaanisella
seisontajarrulla. Koneen jarru on paalla, kunnes
ajotoiminto aktivoidaan.

Virtakatkaisijan lukitseminen

Koneen virtakatkaisija voidaan lukita néppaéinlukolla,
jolloin asiattomat henkil6t eivat paase kaynnistaméan
konetta.
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Mekaaninen suojaus

Automaattinen vaihejarjestyksen valvontarele

Automaattinen vaihejérjestyksen valvontarele estaa
sahkdmoottoria kaynnistymasta vaaraan
pyérimissuuntaan, mik& voisi aiheuttaa mekaanisia
vaurioita.

Moottorin suojaus

Ylikuormituksen estamiseksi moottorissa on
kaksoismetalliset releet, jotka katkaisevat virran, jos
moottori kuumuu liikaa.

Jos moottori on ylikuumentunut, tydkaluja ei voi kayttaa.
Muita koneen toimintoja voi kayttéda puolella teholla, jotta
kone voidaan vieda pois riskialueelta.

Kun moottorin [ampétila on laskenut normaaliin
ty6lampétilaan, kaikkia toimintoja voidaan jalleen kayttaa.
Koneen pehmytkaynnistin on varustettu moottorin
katkaisijalla, joka laukeaa, jos virta on liian korkea liian
pitk&n ajan. Koneen toiminnot palaavat normaaleiksi noin
kolmen minuutin kuluttua.

Sulakkeet

Sulakkeita kaytetédan seuraavien komponenttien
suojaamiseen ja palojen estdmiseen vikatilanteissa ja
silloin, jos séhkékomponentit ylikuormittuvat.

Paineenrajoitusventtiilit

Koneen hydraulijarjestelma on varustettu
paineenrajoitusventtiileilla. Ne suojaavat jarjestelmaa
liian korkealta paineelta ja mekaanisia komponentteja
ylikuormitukselta.

Kiertoventtiili

Kiertoventtiili tyhjentéda hydraulisen virtauksen sailiéon ja
vahentaa hydraulijarjestelméan painetta. Painetta ei paase
sylintereihin, mika estaa odottamattomien liikkeiden
riskin. N&in tapahtuu esimerkiksi kolmen sekunnin
inaktiivisuuden jalkeen.
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Suojavarustus
Henkil6kohtainen suojavarustus

VAROITUS! Konetta kaytettdessa on aina
pidettdva hyvaksyttyja henkilokohtaisia
suojavarusteita. Henkilokohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien
vaaraa, mutta lieventévat vaurioita
onnettomuustilanteessa. Pyyda
jélleenmyyjalta apua varusteiden
valinnassa.

A

Kayté aina:

+  Suojakypara.

+ Kuulonsuojaimet.

+ Suojalasit tai visiiri.

+ Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden.

+ Suojakéasineet.

+ Luistamattomat ja tukevat saappaat tai kengat.

+ Hengityksensuojainta, kaasunaamaria tai raittiin
ilman sy6tolla varustettua kyparaéa on kaytettava
silloin, kun tydympériston iima voi olla haitallista
terveydelle.

+ Ensiapulaukun on aina oltava l&hella.

Muu suojavarustus

» Putoamissuojaimia on kaytettava korkeilla paikoilla
tydskenneltéessa ja tilanteissa, joissa on
sortumisriski. Kayttajalla ja koneella on oltava erilliset
putoamissuojaimet.

+ Suojavarusteita ja suojavaatetusta on kaytettava
kuumissa olosuhteissa tyéskenneltaessa.

+ Laheisyydessa oleville henkilbille koneen riskialue on
merkittavéa estein.

+ Koneen osat on suojattava suojavarustein
kunnossapidon ja huollon ajaksi.

Yleiset turvamuistutukset

VAROITUS! Lue kayttoohje huolellisesti
ja ymmarra sen sisalto, ennen kuin alat
kayttaa konetta.

IA

Konetta voidaan kayttéa monissa erilaisissa
ymparistdissa ja moniin erilaisiin téihin; siksi on
mahdotonta varoittaa kaikista mahdollisista riskeista
etukéateen. Ole aina varovainen ja kayta tervetta jarkea.
Valta tilanteita, joihin et pida itseasi riittavan patevana.
Jos néiden ohjeiden lukemisen jalkeen tunnet itsesi
edelleen epavarmaksi menettelytavan suhteen, kysy
asiantuntijan neuvoa ennen kuin jatkat.

Ala eparoi ottaa yhteytta jalleenmyyjaasi, mikali sinulla on
viela kysyttavéaa koneen kaytosta. Olemme mielellamme
avuksi ja annamme neuvoja, joiden avulla voit kayttaa
konetta paremmin ja turvallisemmin.

Kayta turvaohjeita ohjenuorana ja tukena, jotka auttavat
sinua havaitsemaan mahdolliset riskit ja ryhtymaan
toimenpiteisiin niiden estamiseksi.

Anna Husqvarna-myyjén tarkistaa kone saéannéllisesti ja
tehda tarvittavat saadoét ja korjaukset.

Esimiehet ja kayttija

Esimiehet ja kaytt4ja ovat vastuussa riskien
tunnistamisesta ja estamisesta ja sen varmistamisesta,
etta henkildsto ja laite eivat joudu vaaralle alttiiksi.

Vastuu

Esimiesten ja kdyttédjan vastuulla on seuraavien

seikkojen vahvistaminen:

« Kansallisia ja paikallisia lakeja, séannoksia ja ohjeita
noudatetaan. Ndmé saattavat koskea
suojavarustusta, melutason rajoituksia, kulkuesteita
jne.

« Kayttajalla on riittdva koulutus ja kokemus, jotta han
voi tydéskennella turvallisesti.

« Asiattomat henkil6t eivat paase alueille, joilla on
onnettomuusvaara.

« Tyodn ollessa kaynnissa koneen riskialueella ei saa
olla ketaan.

«  Tybdalueelle paastettavilla henkildilla on koulutus
suojavarusteiden kayttdon ja suojavarusteet ovat
heidén saatavillaan.

« Konetta kaytetéén ainoastaan sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

« Konetta kaytetaan turvallisesti.

« Kone on kytketty oikein sopivaan virtaldhteeseen ja
sopiviin sulakkeisiin.

«  Kayttaja tuntee tydalueen ymparistdn, esimerkiksi
lattian vahvuuden seka kantavien seinien, johtojen ja
putkien sijainnin.

Kayttajalle asetetut vaatimukset:

« Kayttajalle on toimitettava riittavéat tiedot ja hanet on
koulutettava asiaankuuluvasti, jotta hénella on
tarvittava tieto koneen toiminnoista, ominaisuuksista
ja rajoituksista.

« Kayttajan on pyrittdva ndkemaan tydhon liittyvat riskit
ja arvioitava koneen riskialue. Ole aina varovainen ja
kayta tervetta jarkea!

« Kayttajan vastuulla on keskeyttéa tyd, jos esiin tulee
turvallisuusriski ja varmistaa, ettd kukaan ei kayta
konetta vahingossa. Konetta ei saa ottaa uudelleen
kayttédn ennen kuin turvallisuuteen liittyva riski on
poistettu.

+ Kayttaja ei saa olla huumeiden tai mink&an muiden
reaktioaikaan tai arvostelukykyyn vaikuttavien
aineiden vaikutuksen alainen.

- Kayttajan on kaytettéava kyseiseen tyodtilanteeseen
sopivaa suojavarustusta.

« Kayttajan on varmistettava, etteivat valtuuttamattomat
henkilét paase kayttdmaan konetta, esimerkiksi
kauko-ohjainta ei saa jattaa vartioimatta.
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Onnettomuustilanteessa

Tydnantajan vastuulla on laatia toimintasuunnitelma ja

kouluttaa kayttajia toimimaan onnettomuustilanteissa. Ensin

on huolehdittava ihmishengista ja vasta sen jalkeen
yritettava valttad materiaalivahingot. Opettele ensiaputaidot!

Toimenpiteet onnettomuustilanteissa:

* Muodosta yleiskuva tilanteesta. Onko kukaan
loukkaantunut? Onko henkil6ita yha
onnettomuusalueella?

+ Halyta apua ja valmistaudu antamaan tietoa tilanteesta.

« Anna ensiapua ja raivaa reitti ensihoitajille.

« Varmista, etté joku lahtee sairaalaan loukkaantuneiden
kanssa.

+ Eristd onnettomuusalue.

+ Ota yhteys esimieheesi.

+ Ota yhteys sukulaisiin.

+ Tutki onnettomuuden syy.

+ Ryhdy toimenpiteisiin uusien onnettomuuksien
valttdmiseksi.

+ limoita aina Husqvarna Construction Productsille I&helta
piti -tilanteista tai onnettomuuksista huolimatta siita, oliko
kone suoraan tai epésuoraan mukana
onnettomuudessa.

Yleiset tydohjeet

VAROITUS! Lue kaikki turvavaroitukset ja
kaikki ohjeet. Varoitusten ja ohjeiden
noudattamatta jattiminen voi aiheuttaa
kayttéjalle tai muille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

A

Téasséa osassa kasitellaén koneen kayttéon liittyvia yleisia
turvamaarayksia. Annetut tiedot eivéat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut
koulutuksessa ja kdytannon tydssé. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttava neuvoa
asiantuntijalta. Kaanny myyijaliikkeen, huoltoliikkeen tai
kokeneen kayttajan puoleen. Ala ryhdy mihink&an
tehtéavaan, jonka suhteen tunnet itsesi epavarmaksi!

Tyd6alueen turvallisuus

Koneen riskialue
Tyon ollessa kaynnissa koneen riskialueella ei saa olla
ketdan. Koskee myds kéyttajaa.

Ty6alue rajoittuu koneen ulottumaan, mutta riskialue
vaihtelee kuitenkin tyétavasta, tydkohteesta, pinnasta jne.
riippuen. Paikanna mahdolliset riskit ennen tyén
aloittamista. Jos olosuhteet muuttuvat tyén edetessa,
riskialue on maaritettava uudelleen.
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Tyépaikka

+ Maaérita ja erista riskialueet. Tyon ollessa kaynnissa
koneen riskialueella ei saa olla ketaan.

» Varmista, etta tydskentelyalue on riittavéasti valaistu,
jotta tydymparistd on turvallinen.

+ Konetta voidaan kauko-ohjata pitkan valimatkan
paasta. Ala kayta konetta, jos se ei ole selkeésti
hallinnassasi etka tunne riskialuetta. Kayta
kamerajarjestelmaa, jos et née konetta ja sen
riskialuetta riittdvan hyvin.

+ Ala koskaan kayta konetta ennen kuin tydalue on
raivattu esteista.

+ Ole varovainen, kun tydskentelet alueilla, joilla on
merkittava liukastumisvaara epatasaisen maan,
irtomateriaalin, 6ljyn, jaan tai vastaavan vuoksi.

+ Tarkista maa, kantavat rakenteet jne., jotta estéat
materiaaleja, koneita ja henkilést6a putoamasta.
Kasittele kaikki mahdolliset riskit ennen tyén
aloittamista.

+ Korkeilla paikoilla, esimerkiksi katoilla, lavoilla yms.
tydskenneltdessa maarita riskialue suuremmaksi.
Maéritd maanpinnan riskialue ja eristé se. Varmista
myds, ettei mitdédn materiaalia paése putoamaan ja
aiheuttamaan onnettomuutta.

+ Ala kayta konetta ymparistdissa, joissa on
rajahdysvaara. Kun tydskentelet helposti syttyvissa
ympéristdissé, ota kipindiden muodostumisen riski
huomioon.

+ Tarkista aina sahkéjohtojen ja putkien sijainti ja
merkitse se.

+ Suljetuissa tiloissa ilma voi muuttua nopeasti
terveydelle haitalliseksi esimerkiksi polyn ja kaasujen
vuoksi. Kayta suojavarustusta ja varmista, ettéa
tuuletus on riittava.

Sahkéturvallisuus

» Tarkista, etté verkkojannite vastaa koneen
arvokilvessa ilmoitettua jannitetta.

+ Kone on kytkettava toimivaan suojamaadoitukseen.

+ Tarkasta kaikki kaapelit ja liitannat. Vaurioituneet
sahkojohdot voivat estaa koneen toimintaa ja johtaa
henkilévahinkoihin. Al4 kayta vaurioituneita liittimia tai
johtoja.

+ Sahkokaappia ei saa avata, kun koneen virta on
kytkettyna. Joissain séhkdkaapin komponenteissa on
aina varaus, vaikka kone onkin kytketty pois paalta.

» Kytke kone aina maavuotokatkaisimella, johon kuuluu
henkildsuojaus, eli maavuotokatkaisimella, joka
katkaisee virran 30 mA:n maavuodon kohdalla.

+ Konetta ei saa koskaan ohjata niin syvélle veteen, etta
vesi ulottuu koneen laitteistoon. Laitteisto voi
vaurioitua ja koneessa oleva virta voi johtaa
henkildvahinkoihin.

+ Varmista, etta virtajohdon yli ei voi ajaa. Ole erityisen
varovainen koneen liikkuessa ja silloin, kun tukijalat
vedetaan sisaan tai ojennetaan. Sahkoiskun vaara.

» Ylikuumentumisen estamiseksi sahkdjohtoa ei saa
kayttaa kelattuna.

+ Kytke koneen virta pois aina ennen huoltotoimia ja
silloin, kun konetta ei kdyteta. Kytke virtajohto irti ja
aseta se siten, ettei sita voida kytke& vahingossa.
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Henkilékohtainen turvallisuus

VAROITUS! Kone muodostaa kayton
aikana sdhkomagneettisen kentén.
Kentta saattaa joissakin tapauksissa
hairita aktiivisten tai passiivisten
ladketieteellisten implanttien toimintaa.
Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkéisemiseksi
kehotamme laéketieteellisia implantteja
kéayttavia henkiloitd neuvottelemaan
ladkarin ja ladketieteellisen implantin
valmistajan kanssa ennen koneen
kayttamista.

A

Ala koskaan kayté konetta, jos olet vasynyt, jos olet
juonut alkoholia tai nauttinut muita paihdyttavia aineita
tai jos kaytat 1adkkeita, jotka voivat vaikuttaa ndkdosi,
arviointikykyysi tai koordinaatioosi.

Kéyta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkil6kohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Kemikaalit kuten rasvanpoistoaineet, rasva ja
hydraulineste voivat aiheuttaa allergioita, jos niita
joutuu iholle jatkuvasti. Valta aineiden joutumista
iholle ja kéyté suojavarustusta.

Kone voi kdytén aikana muodostaa pdlya ja hoyryja,
jotka siséltavat haitallisia kemikaaleja. Selvita
tyOstettdvan materiaalin laatu ja pida asiaankuuluvaa
poélysuojusta tai hengityksensuojainta.

Kasvosuoja on erityisen tarked silloin, kun
tydskennellaan siséatiloissa, joiden tuuletus on
rajallista. Joissain tilanteissa my6s kastelu voi olla
sopivaa pélyn poistamiseksi.

Ala seiso ohjauskaapelin &laké virtajohdon paalla,
silla jalkasi saattavat sotkeutua niihin.

Ala kayta kauko-ohjainta ja kaapeliohjausta
tydskennellessasi ja siirtdessasi konetta silloin, kun
on olemassa koneen kaatumisriski. Kayttajan on
oltava irti koneesta.

Vaaranlainen ohjausliike tai ennustamaton tapahtuma
voi kaataa koneen. Ala koskaan seiso ty6kappaleen
alapuolella.

Ala koskaan seiso paikassa, jossa on
murskautumisriski. Kone voi siirtya paikasta toiseen
nopeasti. Al4 koskaan seiso kohotetun puomin
alapuolella edes silloin, kun kone on kytketty pois
paalta.

Kun koneessa on virta, jdahdyttimen tuuletin voi alkaa
pyéria. Ala koskaan tydnna sormiasi tuuletinkotelon
siséan!

Véhenna riskia tydskennellessasi yksin
varmistamalla, etté voit tehdéd hatahalytyksen
matkapuhelimen tai jonkin muun laitteen avulla.

Kun liikutat konetta tasaisella pinnalla, kavele aina
koneen takana tai sen vierella. Kun tydskentelet tai
liikutat konetta kaltevalla pinnalla, seiso aina koneen
ylapuolella.

Kayttd

Yleista

Konetta ja tydkaluja saavat kayttaa ainoastaan
valtuutetut ja koulutetut kayttajat.

Ala koskaan kayta viallista konetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja tarkastus-, kunnossapito- ja
huolto-ohjeita.

Korjaa kaikki esiin tulevat viat ja vauriot valittdmasti.
Esté koneen kayttd kunnes vika on korjattu.

Jos kone on kéyttokelvoton, kytke moottori pois paalta
ennen kuin menet koneen luo.

Kone on testattu ja hyvaksytty kaytettavaksi
ainoastaan valmistajan toimittamilla tai suosittelemilla
varusteilla varustettuna.

Koneen alkuperaisté rakennetta ei missaéan
tapauksessa saa muuttaa ilman valmistajan lupaa.
Kayta aina alkuperaisia tarvikkeita.
Hyvaksymattdmien muutosten ja/tai tarvikkeiden
kayttd voi aiheuttaa kayttajan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman.

Ala muokkaa koneen turvalaitteita ja tarkista
saanndllisesti, ettd ne toimivat kunnolla. Koneella ei
saa ajaa, jos suojalevyt, suojakuvut, turvakatkaisimet
tai muut turvalaitteet ovat viallisia tai puuttuvat.

Varmista, etta kaikki mutterit ja pultit on kiristetty
oikein.

Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on
oltava taysin luettavissa.

Noudata koneeseen ja tydkaluihin liittyvia ohjeita
huolellisesti, kun vaihdat tydkaluja. Nain valtat
tapaturmat.

Kytke koneen virta pois p&alta ennen kuin irrotat
kauko-ohjaimen tai lahdet koneen luota. Nain valtat
koneen kaytdn vahingossa.

Joystickien kova kasittely ei tee koneesta
tehokkaampaa eiké& nopeampaa. Painvastoin
joystickit voivat vaéntya ja niita joudutaan korjaamaan
tdman seurauksena.

Ala nosta kauko-ohjainta joystickeilla.
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Koulutus

Kokeneiden kayttajien, joilla on hyvéa arvostelukyky ohjata
ty6ta, on koulutettava uudet kayttajat.

Harjoittele koneen pysayttamista ja
pysaytyspainikkeen nopeaa paikallistamista.
Harjoittele ohjausta eri suuntiin, rinteissa ja erilaisilla
pinnoailla.

Testaa koneen vakautta valvotuissa olosuhteissa.
Harjoittele alueen nopeaa evakuoimista.

Koulutuksen loppuun mennessa kéayttajan on
tunnettava koneen ulottumaan, kapasiteettiin ja
vakauteen liittyvat rajoitukset ja osattava ohjata
konetta turvallisesti.

Ohjaaminen

Yleista

Jos samalla tydpaikalla kaytetaan useita koneita,
kaukoséaatimet voivat sekoittua toisiinsa.

Kytke virta kauko-ohjaimeen ja koneeseen. Paina
aanimerkkia, jotta net miké kone on kytketty mihinkin
kauko-ohjaimeen. Koneesta kuuluu merkkiaéani ja valo
vilkkuu kolme kertaa. Ala aktivoi kauko-ohjainta
ennen kuin olet varmistanut, etta kaytdsséa on oikea
kone.

Odota, kunnes kauko-ohjain on kytketty pois paalta ja
moottori on pysahtynyt ennen kuin menet koneen
riskialueelle.

Ala koskaan jata konetta ilman valvontaa moottorin
kaydessa.

Kone voi kaatua tyskentelyn aikana. Kone on
asetettava kaytén aikana mahdollisimman
vaakasuoraan ja tukijalkojen pitaa olla taysin
ojennettuina.

Joissain tapauksissa voi olla vaikeaa paatella, kumpi
on koneen etu- ja kumpi takapuoli. Katso koneen
telaketjujen sivulla olevia suuntamerkkeja, jotta valtat
virheellisen kayton.

Kun olet saanut tydn valmiiksi, laske puomi
lepddméaan maata vasten ennen kuin kytket koneen
pois paalta.

Tukijalat/puskulevy

Kun tukijalat/puskulevyt ovat ylaasennossa, puomi on
vedettava kokoon, jotta koneen kaatumisriski pysyisi
mahdollisimman pienena.

Koneen tukijalat/puskulevyt voivat irrota maasta
erityisesti hydraulisella murskaimella tai kauhalla
tyéskenneltdessa. Mitd enemman konetta nostetaan,

sitd suurempi on muiden tukimekanismien kuormitus.

Koneen kaatuminen tai laskeutuminen suurella
voimalla tukijalkojen/puskulevyjen paélle on
todennakdisempaa lapilydntitapauksissa, kun
hydraulinen murskain on kéytdssa. Ota tdmaé riski
huomioon ja ota kayttd6n asianmukaiset turvatoimet,
jotta véltyt henkildvahingoilta tai mekaanisilta
vaurioilta.
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Py6rimistoiminto

Jos koneen pydrimismekanismiin tulee konerikko,
koneen yléosa voi pyoria vapaasti, mika voi aiheuttaa
henkildvahinkoja tai mekaanisia vaurioita. Pysyttele
riittvan kaukana.

Kone on vakain silloin, kun tyéskennelldan suoraan
eteen- tai taaksepain. Kun koneen yléosa py®rii
sivuille, tukijalkojen tulee olla alhaalla ja puomistoa on
ohjattava niin, ettéd se pysyy mahdollisimman l&hella
maata.

Joissain tapauksissa pydrimissuuntaa voi olla vaikeaa
ennustaa. Kayté pyorivaa liiketté varoen, kunnes olet
ymmartanyt pyérimissuunnan.

Puomisto

Ala kayta puomistoa tai pyérimistoimintoa lyémiseen,
purkamiseen tai raapimiseen.

Ala kéyta puomia, kun koneen tukijalat/puskulevyt on
nostettu yl@s. Tukijalat/puskulevyt vakauttavat konetta
ja pienentavat sen kaatumisriskia.

Kun puomiston ulottumaa kaytetadan aarimmilleen,
tama kasvattaa kuormaa ja kaatumisriskia. Vie kone
mahdollisimman lahelle tydkappaletta.

Ala lisaa tydkappaleeseen kohdistuvaa voimaa
kiinnittdamall& kone kiinteisiin rakenteisiin kuten
seiniin. Seka kone etta tydkalu voivat altistua
ylikuormitukselle.

Ala tydskentele niin, etti koneen sylinterit ovat
aariasennoissaan, silla tama voi aiheuttaa
ylikuormitusta. Jat& muutama senttimetri matkaa
aariasentoon. Talldin hydraulinesteen kapasiteetti
lievittda iskuja ja tarind& on parempi.

Kaksi tydasentoa kuormittavat yksittaisia sylintereita
merkittavasti.

Sylinterit 1 ja 2 ovat uloimmissa asennoissaan ja
vasara liikkuu yléspain. Ala koskaan vie sylintereita
aariasentoihinsa.
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Sylinteri 3 on uloimmassa asennossa ja vasara liikkuu
alaspain. Ala koskaan vie sylintereita
aériasentoihinsa.

i Ny

DXR310

+  Ala koskaan paina tydkalua tydkappaletta vasten
teleskooppipuomilla.

Laheisyys reunoihin

» Kone voi liukua vaaranlaisen pinnan, kaytén tms.
vuoksi. Ole erityisen varovainen, kun tydskentelet
lahelld pylvaita, ojien vieressa tai korkeilla paikoilla.

» Kun tydskentelet reunojen laheisyydessa, kiinnita
aina kone ja irralliset tyokalut.

+ Varmista, etta kone on vakaa, eika se paase

likkumaan l&hemmas reunaa tydn ollessa kaynnissa.

+ Varmista, etta alusta kantaa riittavasti painoa. Tarina
vaikuttaa kantokykyyn.

Epétasaiset pinnat

+ Ojenna tukijalat niin, etta ne ovat juuri pinnan
ylapuolella, kun liikut epatasaisten alueiden ylitse.

» Joissain tapauksissa puomia voidaan kayttaa
nostamaan vetopydrat tdyssyjen yli. Kaatumisriskin
vuoksi puomia ei saa koskaan kiertaa tai nostaa
korkealle ylos.

+ Kone voi kallistua epéatasaisten pintojen vuoksi niin
paljon, etta se kaatuu. Ohjaa koneen puomistoa
sisdanpain, jotta painopiste siirtyy mahdollisimman

lahelle koneen keskiosaa ja pienentia kaatumisriskia.

+Huonon kantavuuden omaavat pinnat voivat muuttaa
koneen kulkusuuntaa tai jopa kaataa koneen
yllattaen. Tarkista aina kantavuus ja pinnan
ominaisuudet ennen kuin kaynnistat koneen. Ole
tarkkaavainen myds materiaalien peittamien reikien
suhteen, sill& niiden kohtien kantavuus on huono.

+ Koneen telaketjut synnyttavat vain vahaista kitkaa
tasaisilla pinnoilla. Vesi, pdly ja saasteet voivat
véhentaa kitkaa entisestaan. Kun méaaritat
riskialueen, ota huomioon, etta vahainen kitka
suurentaa koneen liukumisriskia.

Ahtaat tilat

+ Ojennetuilla tukijaloilla tydskentely voi olla vaikeaa
ahtaissa tiloissa. Talldin koneen vakaus karsii
merkittavasti. Sopeuta tekemasi tyo tilanteeseen.
Koneen kaatumisriski on suurempi, jos puomi liikkuu
tukijalan s&teen ulkopuolella.

« Kun liikut ahtaissa tiloissa, ketjujen leveytta voi
pienentad, mika kuitenkin lisdéa koneen
kaatumisriskia. Koneen kaatumisriski on suurempi,
jos puomi liikkuu tukijalan sateen ulkopuolella.

Kalteva pinta

« Kaltevat pinnat, portaat, luiskat jne. voivat synnyttéaa
merkittavia riskeja liilkkuessa ja tydskennellessa. Kun
kaltevuus on yli 30° koneen kulkusuuntaan néhden,
on olemassa koneen kaatumisriski.

« Koneen puomisto ja tukijalat on asetettava
mahdollisimman alas, jotta kaatumisriski pienenee.

«  Ala kayta telaketjuja ja tornia samanaikaisesti, kun
liikut kaltevalla pinnalla. Nain vdhennéat
odottamattoman liikkeen riskié.

« Valta sivuittain ajamista rinteissa — aja suoraan ylos-
tai alaspain. Varmista, ettd koneen puomisto on
k&annetty ylospéin kaltevassa maastossa.

« Ole itse aina konetta ylempana, kun ohjaat sita
rinteissa. Kone saattaa kaatua kumoon.

« Kiinnita kone, jos on olemassa riski, ettd kone lahtee
liikkeelle itsestaan.

« Varmista, ettd kantavuus on riittava, kun ajat luiskista
ja portaista.

Putkien ja johtojen laheisyys

« Tarkista aina sahkojohtojen ja putkien sijainti ja
merkitse se. Varmista, etté sahkdjohdot eivat ole
kytkettyina, eivéatka putket toiminnassa.

+ Konetta ei saa viedé l&helle iimajohtoja. Virta voi
valittya pitkdn matkan paahan.
Putoava materiaali

« Varo irtonaista purkujatetta, kun leikkaat. Kayta
turvalaitteita ja pida sopivaa valimatkaa.

« Varmista, ettd hydraulisen vasaran tarina ei aiheuta
murtumia eika irrota kivié tai muuta materiaalia ja nin
aiheuta henkild- tai omaisuusvahinkoja. Pysyttele
riittdvan kaukana!
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Kuljetus ja sdilytys
Koneen nostaminen

+ Koneen nostamiseen siséltyy henkilévahinkojen tai
koneen ja ymparistdn vahingoittamisen riski. Maarita
riskialue ja tarkista, ettei alueella ole ketdén konetta
nostettaessa.

+  Kayta hyvaksyttya nostolaitetta, jolla kiinnitat ja nostat
painavia koneen osia. Varmista myds, etta kaytdssasi
on valineitd koneenosien mekaaniseen
kiinnittdmiseen.

+ Veda puomisto kokoon. Painopisteen on oltava
mahdollisimman lahella koneen keskiosaa.

+ Nostolaite on kiinnitettava kaikkiin koneen
nostosilmukoihin.

+ Nosta hitaasti ja varovasti. Varmista, etta nostat
tasaisesti. Jos kone alkaa kallistua, korjaa asia
kayttamalla vaihtoehtoista nostolaitetta tai muuta
puomiston asentoa.

+ Varmista, etté koneen osat eivat joudu puristuksiin tai
vahingoitu nostamisen aikana, eika kone mydskaan
osu ymparilla oleviin esineisiin.

Lastaaminen ja purkaminen ajoluiskaa pitkin

+ Varmista, etta luiska on ehja ja koneelle
sopivankokoinen.

+ Tarkista, ettei luiskalla ole 6ljy&, mutaa tai jotain muuta
sellaista, joka olisi tehnyt siita liukkaan.

+ Varmista, etta luiska on kunnolla kiinnitetty sek&
ajoneuvoon ettd maahan. Kuljetukseen kaytettava
ajoneuvo on myos kiinnitettava, ettei se paase
likkumaan.

Kuljetus

+ Konetta saa kuljettaa ainoastaan koneen painolle
hyvéksytylla matalalla rekalla tai perédvaunulla, katso
koneen arvokilpi. Kauko-ohjain on suojattava
huolellisesti ajoneuvossa kuljetuksen ajaksi.

+ Tarkista tieliikennesdénnét soveltuvin osin ennen
kuljetusta julkisilla teilla.

Koneen asento lastauslavalla

+ Aseta kone lavan etureunaa vasten, jotta sen
eteenpain liukumisen riski pienenee, jos ajoneuvo
jarruttaa.

+ Ohjaa puomistoa niin, etta se lepaa lavaa vasten
mahdollisimman matalalla. Ojenna tukijalat
nostamatta konetta.
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Kuorman kiinnittdminen

+ Varmista koneen kiinnitys hyvaksytyilla
kiristyshihnoilla. Varmista, etta kiristyshihnat eivat ole
pusertaneet tai vahingoittaneet mitdén koneen osaa.
Kone kannattaa peittaa.

+ Tyokalut ja muut valineet on kiinnitettava erillisilla
kiristyshihnoilla.

+ Tarkista kuorman kiinnitys sdanndéllisesti kuljetuksen
aikana.

Sailytys
+ Irrota tydkalu koneesta.

* Veda puomisto kokoon, jotta painopiste on
mahdollisimman alhaalla ja tilaa saastetaan.

+  Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkil6t eivat paase siihen késiksi.

+  Sailyta konetta ja siihen kuuluvia valineitd kuivassa ja
pakkasta kestavassa paikassa.

» Koneen virtakatkaisija voidaan lukita nppainlukolla,
jolloin asiattomat henkil6t eivat paase kaynnistamaan
konetta.

Hinaus

Konetta ei ole suunniteltu hinattavaksi. Kun kone on
paineistamaton, ajomoottorin seisontajarrut aktivoituvat,
eivéatka telaketjut pyori. Hinaa konetta ainoastaan silloin,
jos sen sijainti aiheuttaa riskin, eik&d mitddn muuta
vaihtoehtoa ole. Hinaa mahdollisimman lyhyt matka.

» Veda tukijalat mahdollisuuksien mukaan sisédan
ennen koneen hinaamista, jotta ne eivat jaa kiinni ja
vahingoitu.

+ Minimoi hinausajoneuvon ja mekaanisten
komponenttien kuorma vahentamalla kitkaa siten,
ettd suunnittelet reitin, jota pitkin kone hinataan.

» Hinaa mahdollisuuksien mukaan telaketjujen
suuntaisesti.

+ Kaytéa kyseiselle kuormalle tarkoitettua
hinausajoneuvoa.

+ Osia voi irrota hinauksen aikana. Pysyttele riittavan
kaukana!
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Kunnossapito ja huolto

Suurin osa koneisiin liittyvistd onnettomuuksista tapahtuu
vianmaarityksen, huollon ja kunnossapidon aikana, koska
henkildstd joutuu olemaan koneen riskialueen
sisapuolella. Valta onnettomuuksia olemalla
tarkkaavainen ja suunnittelemalla ja valmistelemalla
tyosi. Voit tutustua myés Kunnossapito ja huolto -osion
kohtaan Kunnossapidon ja huollon valmistelut.

Ala koskaan tee korjauksia, ellei sinulla ole tarvittavaa
asiantuntemusta.

Kayttaja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja
kunnostustehtavia, jotka on kuvattu téassa
kayttdohjeessa. Laajemmat toimenpiteet tulee antaa
valtuutetun huoltokorjaamon tehtavaksi.

Kéayté henkilbkohtaista suojavarustusta ja vélineita,
joilla koneen osat voidaan suojata mekaanisesti
kunnossapidon ja huollon aikana.

Séahké- ja hydraulijarjestelmiin saavat koskea
ainoastaan koulutetut henkilét.

Laita esille selkeita kyltteja, joilla 1ahistolla oleville
ihmisille tiedotetaan kaynnisséa olevista
kunnossapitotoista.

Jos konetta ei tarvitse kytkea paélle huoltotoimien tai
vianmaarityksen vuoksi, virtajohto on irrotettava ja

asetettava siten, etté sita ei voida kytke& vahingossa.

Varmista, etté kone ei saa virtaa irrottamalla virtajohto
ennen kuin avaat tai irrotat sdhkdkaapin tai mink&an
muun komponentin, jossa on séhkdvirtaa.

Putkien ja letkujen kytkennét voivat jaada
paineistetuiksi, vaikka moottori onkin sammutettu ja
virtajohto kytketty irti. Hydrauliletkut ovat aina
oletusarvoisesti paineistettuja ja ne on avattava
varovaisuutta noudattaen. Vapauta puomiston paine
asettamalla puomisto maata vasten ja kytke
sahkémoottorin virta pois ennen kuin avaat letkut.

Ala koskaan yrita tukkia rikkoutuneesta letkusta
vuotavaa hydraulinestetta kasin. Hienojakoinen
paineistettu hydraulineste voi tunkeutua ihon alle ja
aiheuttaa vakavia vahinkoja.

Kun purat koneen osia, raskaat komponentit voivat
alkaa liikkua tai pudota alas. Kiinnité liikkuvat osat
mekaanisesti ennen kuin avaat ruuviliitokset tai
hydrauliletkut.

Kéayté hyvéksyttya nostolaitetta, jolla kiinnitat ja nostat
painavia koneen osia.

Useat koneen komponenteista kuumuvat
tydskentelyn aikana. Ala aloita mitdan huolto- tai
kunnossapitotoimia ennen kuin kone on jaahtynyt.

Pida tyoalue siistiné ja hyvin valaistuna. Sotkuiset
tai hamarat alueet ovat alttiita onnettomuuksille

Kone voi liikkua puutteellisesti, jos liitin, johto tai letku
on asennettu vaarin. Ole varovainen testiajojen
aikana ja valmistaudu sammuttamaan kone
valittdmasti vian sattuessa.
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Ulkoiset ymparistotekijat

Lampétila

Ympaériston lampétila, sekd kuumuus ettd kylmyys,
vaikuttavat koneen kayttéluotettavuuteen. Myds
lamménvaihteluilla on merkitysté, silla niiden ansiosta
kondensaation muodostumisen riski koneen séiliéss& on
suurempi.

Lampo

HUOMAUTUS! Kuumissa olosuhteissa
ylikuumentumisen riski kasvaa. Seka koneen
hydraulijarjestelma etta sahkékomponentit voivat
vaurioitua.

Hydraulinesteen korkein tyélampétila on 90 °C.
Ylikuumentumisen seurauksena nesteeseen muodostuu
kerrostumia, jotka kuluttavat konetta, vaurioittavat
tiivisteita ja aiheuttavat vuotoja. Ylikuumentunut
hydraulineste voitelee huonosti, mika johtaa tehon
heikkenemiseen.

Ylikuumentumisen vélttamiseksi:
+ Pida kone ja erityisesti jadhdytin puhtaana.

+ Huolehdi hyvéasté iimanvaihdosta, kun tydskentelet
sisatiloissa.

+ Sateileva 1ampo voi aiheuttaa paikallista
kuumenemista, joka voi vahingoittaa koneen osia.
Suojaa arat komponentit.

+ Lisajaahdytys on tarpeen, jos ymparistdon lampétila on
yli 40 °C (104 °F). Varusta kone paineilmakayttoisella
jaahdytysjarjestelmalla.

Koneen vaurioiden vélttamiseksi:

+ Vaihda hydraulineste ja suodattimet sdannéllisemmin.

+ Tarkista koneen tiivisteiden kunto, ettei likaa paasee
hajonneista tiivisteista hydraulijarjestelméaéan.

+  Kumitelaketjuja ei saa altistaa yli 70 °C-asteen
lampétilalle. Kuumemmissa olosuhteissa on
kaytettava terastelaketjuja.

Kylmyys

Ala kdyta pumpun enimmaispainetta, jos hydraulinesteen
lampétila on vdhemman kuin 10 °C. Anna koneen
lammeta hitaasti. Lammita koneen alaosa kayttamalla
telaketjuja, ensin hitaasti ja sitten nopeammin niin, etta
tukijalat ovat ojennettuina. Liikuta yldosaa edestakaisin ja
kayta kaikkia puomiston sylinterejé ilman kuormaa. Kone
on kayttdvalmis, kun sen (hydraulinesteen) lampétila on
kohonnut noin 40 °C:een.
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Kosteus

Kosteissa olosuhteissa tydskenneltiessé kayttajan on
varmistettava, ettad sahkoiset komponentit, esimerkiksi
liittimet, eivat painu veden alle.

Konetta ei saa koskaan ohjata niin syvélle veteen, etta
vesi ulottuu koneen laitteistoon. Laitteisto voi vaurioitua ja
koneessa oleva virta voi johtaa henkilévahinkoihin.

Poély ja hiukkaset

Poly ja hiukkaset voivat tukkia koneen jaahdyttimen,
aiheuttaa ylikuumentumista ja lisaté koneen laakereiden
ja runkoputkien kulumista. Puhdista ja voitele kone
saannollisesti.

Hydraulijarjestelma on erittain herkké epéapuhtauksille.
Pienhiukkaset voivat aiheuttaa konerikkoja ja lisata
komponenttien kulumista.

Epépuhtauksien riski on suuri huollon ja korjausten
yhteydessé, kun hydraulijarjestelmé joudutaan
avaamaan.

Epédpuhtauksien paasy hydraulijarjestelmaan
voidaan ehkaisté seuraavilla toimilla:

+ Pitamaélla kone puhtaana erityisesti ennen huoltoa,
korjauksia ja ty6kalujen vaihtoa

+ Suorittamalla paivittaiset tarkastukset
* Huoltamalla kone saanndéllisesti.



KAYNNISTYS JA PYSAYTYS

Ennen kaynnistysta

Seuraavat seikat on tarkistettava, kun aloitetaan uudessa
tydkohteessa ja joka aamu ennen tdiden aloittamista:

+ Suorittamalla paivittaiset tarkastukset

+ Tarkasta kone kuljetusvaurioiden varalta.

+ Tarkasta koneen turvalaitteiden toiminta. Katso
kappaleesta Yleiset tydohjeet kohta Koneen
turvalaitteet.

Tarkista, etté virtajohto ja kaapelit ovat ehjia ja oikein
mitoitettuja.

+ Tarkista, etté verkkojannite vastaa koneen
vaatimuksia ja kaytetdan oikeita sulakkeita.

Kytke kone aina maavuotokatkaisimella, johon kuuluu
henkildsuojaus, eli maavuotokatkaisimella, joka
katkaisee virran 30 mA:n maavuodon kohdalla.

+ Varmista, etta hatédpysaytyspainike tai koneen
pysaytyspainike nollataan.

Tarkista, ettei koneen paélle ole jaanyt tydkaluja tai
muita esineita.

Kéaynnistys
Kytke kone.

+  Kytke kone 3-vaihevirran sy6ttoon.
+  Kytke koneen paéakytkin paalle.

Kauko-ohjaimen kdynnistédminen

+ Kaanna kytkin ON-asentoon (I). Tassa asennossa
kauko-ohjain saa virtaa. Kauko-ohjaimen merkkivalo
vilkkuu nopeasti sinisend, kun se hakee yhteytta. Kun
valo vilkkuu harvemmin, kone on valmiustilassa.

Jos toiminto ei toimi tai huomiotasi tarvitaan, nayttéén
ilmestyy virheilmoitus kéynnistyksen yhteydessa.
Katso Vianmaaritysoppaasta kohta Virheilmoitukset.

Sahkémoottorin kdynnistaminen

+ Sahkdémoottori kaynnistetdan painamalla
kaynnistyspainiketta.

« Jos samalla tyopaikalla kaytetaan useita koneita,
kaukoséaatimet voivat sekoittua toisiinsa.

Paina danimerkkia, jotta nédet mik& kone on kytketty
mihinkin kauko-ohjaimeen. Koneesta kuuluu
merkki&éani ja valo vilkkuu kolme kertaa. Al& aktivoi
kauko-ohjainta ennen kuin olet varmistanut, etta
kaytdssa on oikea kone.

+ Valitse haluttu kayttétila (tyd tai kuljetus).

Ohjainten aktivoiminen

» Aktivoi kauko-ohjaimen kayttétoiminnot painamalla
oikean joystickin vasenta nappainta. Kauko-ohjain on
nyt tyétilassa. Kauko-ohjaimen sininen merkkivalo
palaa kaiken aikaa.

» Jos komentoa ei anneta kolmen sekunnin kuluessa,
toiminnot lukittuvat. Palaa tyétilaan painamalla oikean
joystickin vasenta nappéinta.

+ Ohjaussauvan on oltava vapaa-asennossa.
Pysaytys

+ Ohjaa puomisto alas ja anna sen levatad maata vasten.
« Laita kaikki ohjaimet vapaa-asentoon.

« Paina pysaytyspainiketta.

+ Aseta paakytkin OFF-asentoon (O).
Tarkastaminen tyon jélkeen

Paivittdinen tarkastus kannattaa tehda, kun ty®
lopetetaan. Vaurioiden huomaaminen ajoissa voi estaa
koneen sammumisen seuraavana paivana.
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KAYTTO

Toimintatilat

Laitteessa on kaksi eri kayttdtilaa, kuljetus- ja tyotila. Tassé osiossa kuvataan kunkin tilan kaikki komennot.
Tyétila

Téssa tilassa kéytdssé ovat kaikki toiminnot lukuun ottamatta telaketjuja ja tukijalkoja.

Kuljetustila
Téssa tilassa on 3 eri alitilaa.

+ Yhdella ké&della: Telaketjuja, tukijalkoja, tornia ja tiettyja varren toimintoja voi kéyttaa. Telaketjuja ohjaa pelkéastaan
vasen ohjaussauva.

Kahdella kadella: Telaketjuja ja tukijalkoja voi kayttaa. Telaketjuja ohjataan erikseen kummallakin ohjaussauvalla.

Ryéminté: Telaketjuja, tornia ja kaikkia varren toimintoja voi kayttaa. Telaketjuja ohjataan vasemman ohjaussauvan
painikkeella. Konetta voi liikuttaa vain suoraan eteenpain ja taaksepain. Nopeutta saadetaan tyékalun nopeuden
potentiometrilla.

Jos ohjaimia ei ole kaytetty kolmeen sekuntiin, kone menee joutokaynnille. Tassa tilassa hydrauliéljya pumpataan
sailiodn eika sylintereissé ole painetta.

Jos uusi tila valitaan, kun jompikumpi ohjaussauva on aktivoituna, kone siirtyy joutokaynnille, jolloin sita ei voi liikuttaa.
Uusi tila aktivoituu, kun ohjaussauvat eivat enaa ole aktiivisia.

Komentojen selitykset

0O <:ﬁc>ﬂ>©o

Vasemman joystickin oikea ja vasen nappain
Oikean joystickin oikea ja vasen nappéin
Joystickin suunta

AW N =

Vasen ja oikea joystick
Koneen osien nimet
2

.
1 j& %Qg 4
7
Sy s

6

Puomi 1

Puomi 2

Puomi 3

Tyokalut

Tukijalat/puskulevy

Telaketjut

Torni

N o o W NN =
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Tyétila

Kéénna tornia
vastapaivaan

Kéaanna tornia
myotapaivaan

Puomi 1 siséén
Puomi 1 ulos
Puomi 2 alas
Puomi 2 ylés

Puomin 2
teleskooppipuomi ulos
(DXR310)

Puomin 2
teleskooppipuomi sisdén
(DXR310)

Puomit 1 ja 2 ulos
Puomit 1 ja 2 sisdan
Puomi 3 yloés

Puomi 3 alas

Kulmatydkalu
sisaanpain*

Kulmatyokalu ulospain*

Saadettavapaine/virtaus
hydrauliseen tydkaluun
(vasara/leikkuri)

Taysi paine/virtaus
hydrauliseen tydkaluun
(vasara/leikkuri)
Leikkurit auki/kiinni**

* Toiminto on kaytdssa
silloinkin, kun oikean
joystickin oikeaa

colploo i
00 4@l oo j@i
oeléploo T
oolploo
00J%loo
col@ploo &
ooldploo @Q
coldploo S
ocolploe
ocolddrloe $B
coldrloo H
coléploo %

00lrloo T

ooldploo T

ocolplloo e

oolépl oo a

eoldploo g

nappainta painetaan. Tasta voi olla hyétya, jos haluat
kayttda puomeja 1 ja 2 rinnan samaan aikaan.

** Leikkurit avaava/sulkeva nappain vaihtelee

leikkurityypista riippuen.

Lisatoiminnot

Katso kayttdonottoa koskevat tiedot lisdominaisuuksia
kasittelevan luvun asetuksia kasittelevasta kohdasta.

Lisatoiminto 1, suunta 1

Lisatoiminto 1, suunta 2

Lisatoiminto 2, suunta 1

Lisatoiminto 2, suunta 2

ocoldsploo E
ocoléploo F
ocol<»loe E2
coléploe [2
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Kuljetustila — kahdella kadella Puskulevyt DXR250

Etupuskulevy alas

Telaketjujen kdyttdminen colddsloc T
Oikea telaketju - -
eteenpain 0o ﬂ&g?ﬂ} 00 T IH: Etupuskulevy ylos r
= oodéploc T
Oikea telaketju — LA
taaksepain ocold»loc (U] Takapuskulevy alas —
. L
g oelérloo U
Vasen telaketju - L2
eteenpain 0o @@%& 00 T IH: Takapuskulevy ylos —
O
— oeldpleo I
Vasen telaketju S— -
taaksepéain ookl oc 101
A
Tukijalat DXR270, DXR300, DXR310
Oikea tukijalka alas
ooldploc [
Oikea tukijalka yl6s
ocoléploc e
Oikea takatukijalka alas
celdploo [U»
Oikea takatukijalka ylos
ocelé¢rloo [Ue
Oikea etutukijalka alas
oceldploo [U»
Oikea etutukijalka ylés
oceléploo [Ue
Vasen tukijalka alas
ocede¢ploo «U
Vasen tukijalka ylos
oceddploo e
Vasen takatukijalka alas
oodéploo <
Vasen takatukijalka yl6s
oodsrloo
Vasen etutukijalka alas
ocodéploeo <«
Vasen etutukijalka yl6s
ocoddploeo ]
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Kuljetustila — yhdella kadella

Oikea telaketju eteen,
vasen telaketju taakse

Oikea telaketju taakse,
vasen telaketju eteen

Ké&anna tornia
myo&tapaivaan

Kéaanna tornia

vastapaivaan

Telaketjut eteenpéin

Telaketjut taaksepéin

Kaikki tukijalat ylhaalla

Kaikki tukijalat alhaalla

Puomi 2 alas

Puomi 2 ylos

Puomin 2
teleskooppipuomi ulos
(DXR310)

Puomin 2
teleskooppipuomi sisdén
(DXR310)

Puomit 1 ja 2 ulos

Puomit 1 ja 2 sisdén

Puomi 3 ylos

Puomi 3 alas

Kulmatyokalu sisdanpéin

Kulmatyokalu ulospéain

00160 j@i
ool ec j@i
oolrloc f@z
0616160 j@i
008l oo I.E
ocoelddrleo ?ﬂi
coléploo e
eolsploo «»
00dPploo
colploo &
coldloo &y
coléploo ﬁ‘%@
oolrloo
ocoldploe T
colPloc ©H
eolploo
oolddploo Tx*
coldploo Tt

Kuljetustila — ryéminta

Ké&anna tornia
vastapaivaan

K&aanna tornia
myotépaivaan

Puomi 1 sisdan

Puomi 1 ulos

Puomi 2 alas

Puomi 2 ylés

Puomin 2
teleskooppipuomi ulos
(DXR310)

Puomin 2
teleskooppipuomi sisdéan
(DXR310)

Puomit 1 ja 2 ulos

Puomit 1 ja 2 sisdéan

Puomi 3 yl6s

Puomi 3 alas

Kulmatydkalu

sisdanpain*

Kulmatydkalu ulospain*

Telaketjut taaksepain **

Telaketjut eteenpéin **
* Toiminto on kaytdssa
silloinkin, kun oikean
joystickin oikeaa

coléploo j@
cel&leo j@i“
ocoléploo §X
coldfploo X
000Prloo T
00ld@ploo &
ocoldrl oo %%Q
ocoldploo
ocoldploe X
coldrloe $
colfloo
00lploo
colérloo Tu
ooldploo T
00l oo I.E
colépleo I‘E

nappainta painetaan. Tasta voi olla hyétya, jos haluat

kéyttdd puomeja 1 ja 2 rinnan samaan aikaan.

** Telaketjujen nopeutta voi saataa tydkalun nopeuden

potentiometrilla.
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Yleista

HUOM! Lue kayttdohje huolellisesti ja
ymmarra sen sisilto, ennen kuin alat
kayttaa konetta. On erittéin tarkeaa, etta
luet ja ymmarrat myés tyékalun mukana
tulevan kayttéohjeen.

A

Varmista, etta tyokalun ja koneen teho
(paino, hydraulinen paine, virtaus jne.)
ovat yhteensopivia.

Konetta saa kéyttéa vain seuraavien Husqvarnan
myymien ty6kalujen ja lisévarusteiden kanssa.

Kauha

Kauha on tarkoitettu materiaalin siirtdmiseen. Sita ei ole
tarkoitettu kaytettavaksi nostolaitteena.

Vakio 85 L

Hammastetulla kauhalla voi kaivaa esimerkiksi maata,
jossa on nurmea ja juurakoita.

Kapea kauha 40 L

Kauhan muoto sopii esimerkiksi putkien asentamiseen.

Levea kauha 105 L

Levea kauha soveltuu suurten ainesmaarien
kauhomiseen esimerkiksi raunioiden raivaamisessa.
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Hydraulinen vasara

Hydraulista vasaraa kaytetaan purkamiseen
hakkaamalla. Sita ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
sorkkarautana. Jatkuva hakkaaminen hydraulisella
vasaralla voi nostaa hydraulijarjestelméan lampétilan
korkeaksi.

SB202 *

* tai ty6kalut, joiden tiedot ovat vastaavat.
SB302 * (DXR300)

* tai tyOkalut, joiden tiedot ovat vastaavat.
Betonimurskain DCR300

Betonimurskaimia kaytetdadn materiaalin murskaamiseen
ja leikkaamiseen leukojen avulla. Niita ei ole suunniteltu
irtomateriaalin vetdmiseen tai kiskomiseen.

Terassaha DSS200

Terassahalla voidaan leikata metallikappaleita. Sita ei ole
tarkoitettu materiaalin vetdmiseen ja taivuttamiseen
koneen avulla.




TYOKALUT

Kahmari

Kahmarilla voidaan purkaa puurakenteita ja tiiliseinia ja
tehda lajittelu- ja lastaustoita. Sita ei ole tarkoitettu
palkkien, pylvaiden tai seinien vetdmiseen tai
purkamiseen. Sita ei mydskaan ole tarkoitettu
vasarointiin, hakkaamiseen tai kuormien siirtelyyn.

Erillinen tyékalu

Koneeseen voidaan liittéa erillisia hydraulisia tydkaluja.
Erilliset tydkalut aktivoidaan palveluvalikosta. Katso
ohjeet kohdasta Asetukset.

Tyétila

Voit valita tydvalikosta, haluatko tydskennelld taltalla vai
betonimurskaimella. Terdssaha (muut) voidaan ottaa
kayttoon tydvalikon kautta. Katso ohjeet kohdasta
Asetukset.

Asennus

HUOM! Varmista, etta ty6kalu on
kiinnitetty oikein ja tiukasti. Jos tyékalu
irtoaa odottamatta, timé voi johtaa
henkilévahinkoihin.

HUOMAUTUS! Kone voi vaurioitua esimerkiksi, jos
painetta ohjataan yksistdan kaytettavan tydkalun
palautuspuolelle tai jos koneen tai kauko-ohjaimen
asetukset ovat virheellisia suhteessa kaytettavaan
ty6kaluun. Lisatietoja kauko-ohjaimen asetuksista on
kohdassa Ohjausjarjestelma.

Tyékalujen vaihtaminen

HUOM! Kéayttéja voi joutua astumaan
koneen riskialueelle tyokalujen
vaihtamisen yhteydessa. Varmista, ettei
kukaan kaynnisté konetta vahingossa,
kun tyékalua vaihdetaan. Pida konetta
silmélla ja valmistaudu sammuttamaan
se. Suojaa kéadet ja jalat, etteivat ne jaa
koneen osien viliin.

Puhdistus

Tee seuraavat toimet, joilla estat lian joutumisen
hydraulijérjestelmaéan:
+ Pyyhi lika litAnndistd ennen asennusta tai
purkamista.
Laita koneen hydraulisiin liitoksiin pdlysuojat, kun
mitaan tydkalua ei ole kiinnitettyna.
Varmista, etté letkut on aina liitetty toisiinsa, kun
koneeseen ei ole asennettu tydkalua.

Varmista, ettd kone on sijoitettu vakaalle pinnalle ja
tukijalat ovat alhaalla.
Aseta tydkalu niin, ett& sen liitin on konetta kohti sopivan
valimatkan paassa, ei kuitenkaan liian lahella konetta.
Varmista, etta tyokalu on kéannetty oikeinpain.
Takaapain katsottuna tydkalun paineliittimen tulee olla
vasemmalla puolella (B-portti) ja palautusletkun oikealla
puolella (A-portti).

+  Ohjaa tyokaluliitin niin, etta se tarttuu tydkaluun. Kirista
tydkalu nostamalla puomistoa ja ohjaamalla sylinteri 4
sis&an.

Sammuta kone.

Aseta kiila paikoillaan oikealta puolelta niin, etta
pyséytyslovi osoittaa yléspéin/eteenpéin.
Tydnna kiilaa, kunnes se asettuu paikoilleen.
Tyénna lukkotappi sisimpéan reikaan.

+ Liit hydrauliletkut ja mahdolliset vasaran voiteluletkut
(kun kiinnitat vasaraa). Ensin on kytkettava tyokalujen
paluuletku takaa katsottuna oikealle puolelle (A-porttiin)
ja sitten tuloletku vasemmalle puolelle (B-porttiin).
Hydrauliletkuissa on paineenalennuksella varustetut
pistinliittimet. Tamé& helpottaa letkujen asennusta, kun
niissa on painetta.

+ lIrrotus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.

Sailytys
Sailyta tydkaluja turvallisessa paikassa, johon
valtuuttamattomilla henkiléilla ei ole paasya. Varmista, etta
ne ovat vakaassa asennossa, eivatké paéase kaatumaan. Jos
tydkalut on asetettu korkealle tai kaltevalle pinnalle, ne on
kiinnitettava, etteivat ne lahde liukumaan tai putoa. Suojaa
tydkalujen hydrauliset liitdnnat likaa ja vaurioita vastaan.
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Lisdvarustepaketit

Koneisiin on saatavana jalkiasennuksena kolme
lisdvarustepakettia.

P1 - Hydrauliikkatoiminto

Sylinterin suojus (1)

Sylinterin suojus, joka suojaa mantéa ja sylintereita
sylintereissa 2 ja 3.

Hydrauliset lisdtoiminnot (2)
Hydraulisten lisétoimintojen avulla voidaan pydrittaé useita eri
tyokaluja.
P2 - Tehokkaampi jaéhdytys (3)
Jaahdytys- sarja on tarkoitettu tydskentelyyn korkeissa

lampétiloissa. Se estéa koneen ylikuumenemisen
jaéhdyttamalla sita sisapuolelta.

P3 - Lampdsuoja (4)

Lampdsuoja- sarjaa kéytetdan prosessiteollisuuden sovelluksissa, joissa koneen osat altistuvat erittain korkeille
lampétiloille. Sarjaan kuuluu esimerkiksi letkuja, kuumuutta kestavié telaketjuja ja jalkoja seka letkuja jaahdytystyokaluja
varten.

Paketissa 3 olevaan tydkaluun kulkevaa ilmavirtausta voi saataa saadettavalla venttiililla (rajoittimella), joka sijaitsee
puomissa 1. Virtaus kannattaa pitdd mahdollisimman suurena, mutta virtausta voidaan pienentad, jos tyékalun
laheisyydessa on likaa polya.

Pakettien sisalto:

P1 P2 P3
Sylinterin suojus X
Hydrauliset lisatoiminnot X
Jadhdytys- sarja X
Lampdsuoja- sarja X

Paineilmajérjestelméaan kohdistuvat vaatimukset

limajaéhdytysta tarvitaan, jos ympéristdn l[ampétila on tavallista korkeampi. Katso seuraava taulukko.
Jotta haluttu jaédhdytysteho saavutetaan, paineilman on oltava kylmaéa (20-30°C / 68-86°F).

Suurin sallittu iimanpaine, bar/psi: 10/145

Ymparoiva lampotila, °C/°F
t<40/104 t<50/122") t<55/131"2)
Vakio limajaahdytysta ei tarvita - -
Sarja 1 limajaahdytysta ei tarvita - -
. 3 . L . Paine, baria/PSI 6/87 Paine, baria/PSI 10/145
Sarja 2 ) limajéaahdytysta ei tarvita
Virtaus, I/min / cu ft/min| 1350/47,7 | Virtaus, I/min/ cu ft/min | 1650/58,3
o3 . L . Paine, baria/PSI 6/87 Paine, baria/PSI 10/145
Sarja 3% limajaéhdytysté ei tarvita - - - - - -
Virtaus, I/min / cu ft/min| 1700/60 | Virtaus, I/min/ cu ft/min | 2100/74,2

) limajaahdytys tarvitaan (sarja 2 tai sarja 3)
2) Suurin sallittu ymparistén lampétila
3) Melutaso ,115dB
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Huolto-ohjain
Huolto-ohjain toimii vain konesukupolvien 2-* ja 3-* kanssa. Huolto-ohjaimessa on kaksi liitantaa, K22 (A) ja K23 (B),
seka ohjauslaite (C).

*Sahkolaitekotelossa olevan kytkimen S1 on oltava
asennossa 2.

Ohjauslaitteen osat

Ohjauslaitteessa on pysaytyskytkin (D) ja 12 vipukatkaisinta
eri toimintoja varten.

ON/OFF (1/0)
Tilanvalitsin
Puomi 1 (ulos/siséan)
Puomi 2 (ylés/alas)
Puomi 3 (ylés/alas)
Tyokalu (ylos/alas)
Teleskooppipuomi, DXR310 (ulos/siséén)
Vasen telaketju (eteen/taakse)
9 Torni (kierto)
10 Oikea telaketju (eteen/taakse)
11 Tukijalka, aktiivinen

- Vasen — vasen puoli (x2)

- Keskiosa — kaikki

- Oikea — oikea puoli (x2)
12 Tukijalka, liikutus (ylds/alas)

W N o WD =

Huolto-ohjainta kaytetaan vain koneen siirtdmiseen huoltoon.
Koneen on oltava ajettavassa kunnossa. Huolto-ohjain korvaa vain ohjausjarjestelméan ja etédohjauksen.

I HUOMAUTUS! Huolto-ohjainta ei ole tarkoitettu tydskentelyyn eika silla voi kayttaa tydkaluja. I

riippuu maaolosuhteista ja muista tekijoistd. Huomioi mahdolliset riskit ennen liikkeelle

C VAROITUS! Koneen vaaravyohykkeelle ei saa menn4, kun kone liikkuu. Vaaravyéhykkeen suuruus
lahtemista. Jos maaolosuhteet muuttuvat liikkkuessa, vaaravyéhyke on méadariteltava uudelleen.

Liitd huolto-ohjain.

Avaa suojakansi ja avaa ohjausyksikoiden p&alla olevien kansien ruuvit. Kytke huolto-ohjain siirtamalla liittimet
koneen ohjausyksikosté K23 (3 1ahtda) ja K22 (2 1ahtda) vastaaviin liitantdihin huolto-ohjaimessa.

* Huolto-ohjaimen lamppu syttyy, kun kaikki on kytketty oikein.
Valitse millaista konetta huolto-ohjaimella ohjataan.
- SERIES 1xx - DXR140
- SERIES 2/3xx - DXR250, DXR270, DXR300, DXR310
+ Aseta I/O-kytkin asentoon |. Koneen valot syttyvat.
Katso aiempi katsaus ohjaamiseen huolto-ohjaimella.
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Telojen vélin levennyskappale

Koneen telaketjujen valia voidaan leventad, mika lisda
koneen tydskentelyvakautta.
+ Leveys telojen levennyskappaleen kanssa: 1110 mm

+ Leveys iiman telojen levennyskappaletta: 780 mm
Asennus
Tukijalat DXR270, DXR300, DXR310

+ Ojenna tukijalat.

+ Sammuta kone. Kytke virtajohto irti ja aseta se siten,
ettei sitd voida kytke& vahingossa.

Loysaa ruuvit A ja B.

Liu'uta aluslevy C toiselle puolelle.

Veda telaketjut sopivan verran ulos sivusuunnassa,
jotta telojen levennyskappale voidaan asentaa.
Telojen levennyskappaleen reikien on osoitettava
koneeseen péin.

+ Tydnna telaketjuja sivusta kohti konetta.
+  Kirista ruuvit. M24 (500Nm), M10 (47Nm)
Irrotus tapahtuu painvastaisessa jarjestyksessa.
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Puskulevyt DXR250
Ojenna puskulevyt.

Sammuta kone. Kytke virtajohto irti ja aseta se siten,
ettei sita voida kytkea vahingossa.

Irrota mutterit (A).

Siirré aluslevy (D) sivulle.

Veda telaketjut sopivan verran ulos sivusuunnassa,
jotta telojen levennyskappale voidaan asentaa.
Telojen levennyskappaleen reikien on osoitettava
koneeseen pain.

Tyénna telaketjuja sivusta kohti konetta.
+ Kirista pultit ja mutterit.
Irrotus tapahtuu péinvastaisessa jarjestyksessa.
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Valikon yleiskatsaus

Nayttotekstit ovat kéyttdohjekirjassa englanniksi, mutta ne nékyvét tuotteen néaytdssé valitulla kielella.

L ‘ STEEL SHEAR A ADJUSTABLE 1
WORK [ WORK
BREAKER

A GRAPPLE
ADJUSTABLE 2
TRANSPORT @B\ TRANsPORT ¢ (¢
. CRUSHER
S : ADIUSTABLE S
SEREE SERACE A (OTHERS) C

HORN Back ' SCROLL DOWN

B olile wxbar . E1

’

|
"
b
4

»

),

®

|mm— 1 6§ xcC_ ofafe xxbar . El

o3

H
o
2
=

'WORKING LIGHT

“a
WORK J//e==\\)

1
TRANSPORT TRACK TENSION

SERVICE I 3N CRAWL 5'5"‘"‘357{ OIL REFIL
@

[ B 1 [il§ xxc ol xxbar L

b

EXTERNAL TOOL

L HOUR METER
[ WARNINGS
L LCD ADJUSTMENT

-
t

SYSTEM INFORMATION

Kéayttéasetukset
Work (Tyo)
BREAKER (TALTTA)
WORK ﬁé“\ “ BREAKER

Valitse tdma, kun haluat tydskennell taltalla. Vahvista valintasi painamalla valintanéppaintéa.

Betonimurskain
=
= — € s

Valitse tdama, kun haluat kayttda betonimurskainta. Vahvista valintasi painamalla valintanappainta.

Terassaha (muut)

-
[\ STEEL SHEAR

(OTHERS)

WORK

Valitse tama, kun haluat kayttaa terassahaa, kahmaria tai sdadettavia tyokaluja. Vahvista valintasi painamalla
valintandppainta.
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Terassaha

WORK /= A STEEL SHEAR | | STEEL SHEAR
() omens)|

Valitse tdmé, kun haluat kayttaa terdssahaa. Vahvista valintasi painamalla valintanéppéinta.
Roottoritoiminnon lisdosa 1 aktivoituu automaattisesti, kun terdssaha valitaan.

=

Kahmari

N

WORK [JC_ A STEEL SHEAR | | GRAPPLE rﬁ
(OTHERS)
N

Valitse tdmé, kun haluat kayttda kahmaria. Vahvista valintasi painamalla valintan&ppéinta.
Roottoritoiminnon lisdosa 1 aktivoituu automaattisesti, kun kahmari valitaan.

=

Séaadettava
Adjustable Tool 3 N
WORK /= A STE?;?}:‘::SR) L — Ol press. A-B: 150bar O_I:djusAla;Iss ;’:ol_:&
30" 2500, il flow A-B: 65l/min
ADJUSTABLE 3 ( ar) (5...50Umin)

Adjustable Tool 3
Oil press. B-A: 150bar
(30...250bar)

Adjustable Tool 3
Oil flow B-A: 65l/min
(5...501/min)

C
1) Adjustable Tool 3

Oil direction B->A

No grease

Y @ wc  oile bar

:

©
&
2
=

Valitse tdmé, kun haluat tydskennellé tyokalulla, joka ei ole vakiotydkalu.

Oliynpainetta ja virtausta voidaan saataa porteista A ja B. Valitse muutettava asetus valintanappaimilla. Muuta arvo
nuolinédppaimilla.

Oljyn virtaussuunta voi olla yksisuuntainen — ilman rasvaa tai rasvan kanssa (esim. kun tydskennellaan taltalla) tai
kaksisuuntainen — ilman rasvaa tai rasvan kanssa (esim. kun tydskennellddn murskaimella). Vaihda toiseen tilaan
painamalla valintanéppainta.

Huolto
WORKING LIGHT (TYOVALO)

I _fesfower]

Aktivoi/lsammuttaa tydvalon. Vaihda toiseen tilaan painamalla valintanéppaintéa.

TRACKTENSION (TELAKETJUN KIREYS)

M} L . TRACK TENSION
TRACK TENSION
Hold down

to activate
Back

(L] Y
Aktivoi telaketjun kireys painamalla ja pitdamalla valintanappainta alhaalla.
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OIL REFIL (OLJYN LISAAMINEN)

SERvIcE ? L b OIL REFIL

OIL REFIL

Activate
ON/OFF

Hold down
to activate

-
s

[ L] i

Oljytaso tarkistetaan hydraulisailiéssa olevasta tarkastusmittarista. Lisaa 6ljya, jos taso on yli 1 cm enimmaistason
merkinnan alapuolella, kun kaikki sylinterit on vedetty sisaan.

Lisaa oljya pitamalla valintanappainta pohjassa.
Kun lisaat 6ljya, tarkista oljytaso tarkastusmittarista.

EXTRA FUNCTIONS (LISATOIMINNOT) (valinnainen)

Extra functiont
T N EXTRA FUNCTIONS [xtrafunctiont Extea unctiont
SERVICE 1200 bar (30.,. 250 bar) Ol flow A-B
EXTRA FUNCTIONS 100% (0.100%)
Select Extrat Extra functiont -
Select Extra2 loil pressure B-A Exl:.)a"h’llr;::l;n;
[200 bar (30... 250 bar) 1005 (0o
Adjust Extrat Adjust Extra2 +
m m Reverse direction
Back Back
L]

1 6§ xx°c  ofife xxbar (L] 1 6§ xx°c  ofife xxbar

I

Kone voidaan varustaa ylimaaraisilla venttiileilla, jolloin siihen voidaan liittdd enemman toimintoja kuten roottori ja
kallistusliike.

Oliynpaineen ja dljynvirtauksen arvoa voidaan saataa portista A porttiin B ja painvastoin. Valitse muutettava asetus
valintanappaimilla. Muuta arvo nuolindppaimilla.

Aktivoitaessa valitut lisdtoiminnot (E1/E2) ilmestyvat naytén alaosan symbolikenttdén. Symboli on naytéssa niin kauan
kuin toiminto on aktiivinen.

Lisatoiminnon suunta muutetaan ottamalla suunnanvaihto kayttéon.

EXTERNAL TOOL (ERILLINEN TYOKALU)

I L —»l EXTERNAL TOOL EXTERNAL TOOL
SERVICE
EXTERNAL TOOL

Activate Pressure: 140 bar Oil pressure :
ONIOFF ressur " 140 bar (30...250 bar) Oil flow

40 I/min (5...65 l/min)
Flow: 40 l/min
C

1 [if xxc  ofife xxbar

Adjust

ul

©
g
5
Bl

bl |

1 [if xxc  ofife xxbar

F

Konetta voidaan kayttaa tehonlahteena kaytettaessa erillisia hydraulisia tydkaluja.

Oljynpainetta ja virtausta voidaan saataa porteista A ja B. Valitse muutettava asetus valintanappaimilla. Muuta arvo
nuolinédppaimilla.
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TUNTIMITTARI

SERVICE I
HOUR METER

Koneen kayttétunnit (aika, jonka moottori on kdynnissé) tallennetaan ohjausmoduuleihin ja voidaan lukea paéatteesta.

Kun kauko-ohjain (paate) on yhdistetty koneeseen, kayttétunnit voidaan lukea online-tilassa.

Kun kauko-ohjainta (péate) ei ole yhdistetty koneeseen, kayttdtunnit voidaan lukea offline-tilassa.

Mittaustulos nayttaa kayttétunnit, kun kaytdssa oleva ohjain on kytketty koneeseen. Jos konetta on kéytetty toisella
ohjaimella, kayttétunteja koskevat tiedot eivat pida paikkaansa.

WARNINGS (VAROITUKSET)

Warning log machine
SERVICE ? } L

L/

Active warnings

Warning log terminal

.
o )

L] 1

Koneessa on kaksi varoituslokia ja luettelo aktiivisista varoituksista.

Koneen varoitusloki: Siséltaa kaikki koneessa ilmenneet varoitukset. Kaikki aktiiviset varoitukset ja huoltoviestit
luetteloidaan sen jéalkeen, kun ne on vahvistettu.

Paatteen (kauko-ohjain) varoitusloki: Sisaltada kaikki kauko-ohjaimessa (paate) iimenneet varoitukset. Kaikki
aktiiviset varoitukset ja huoltoviestit luetteloidaan sen jalkeen, kun ne on vahvistettu.

Aktiivinen varoitus: Sisaltaa kaikki aktiiviset varoitukset. Ne sailyvét listalla niin kauan kuin ne ovat aktiivisia.

Varoitukset jarjestetdén sen mukaan, mika tuntimittarin lukema on niiden iimenemisajankohtana. Uusin varoitus
naytetdan ensin ja vanhin vimeisena.

N o o b~ WD =

CEINC

Warning: 13 #4
Hours: 00006
Minutes: 02

<] Previous Next [}@
<] Back Info g’@
Back m
[T

17
Varoituskoodi: osoittaa rekisterdidyn varoituksen tyypin.

P P

Varoituksen ilmenemiskerrat jarjestelméssa.

Tybajan lukema varoituksen edelliselld iimenemiskerralla.
Edellinen varoitus varoituslokissa.

Poistu varoituslokista.

Seuraava varoitus varoituslokissa.

Lisatietoja varoituksesta.

LCD ADJUSTMENT (LCD-NAYTON SAATAMINEN)

SERVICE I
LCD ADJUSTMENT

Saadéa nayton kirkkautta ja kontrastia kayttdmalla nuolindppaimia.
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Ohjaussauvan malli

Ohjaussauvan malli vaikuttaa kauko-ohjaimen toimintaan. Toimintamalli muuttuu seuraavan taulukon mukaan, kun

erilaisia malleja valitaan.

? } N
SERVICE

TUNING
o N ] JOYSTICK

Ohjaussauvan malli - ISO

Tyo6-/kuljetustila — ryéminta

Puomi 2 alas

0ol Pploo T
Puomi 2 ylés

00dploo
Puomi 3 alas

ooléploo o,
Puomi 3 ylos

ocolérloo %

[SAE]
|—| Excavator control
(default)

[PAT3]
]

L JOYSTICK PATTERN

i

1SO]
Backhoe control

B E1

Kuljetustila — yhdella kadella

Puomi 2 alas

colploo
Puomi 2 ylos

coldploo
Puomi 3 alas

ooldploo ¢,
Puomi 3 yl6s

oolldploo ¢
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Ohjaussauvan malli — PAT3

Tyo6-/kuljetustila — rydminta

Kulmatyokalu sis&anpéin

Kulmatyokalu ulospéin

Puomi 3 ylos

Puomi 3 alas

Puomi 2 alas

Puomi 2 ylos

Kaanna tornia

vastapéaivaan

Kaanna tornia
myo6tépéaivaan
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Kuljetustila — yhdella kadella

Kulmatyokalu sisdanpéin

Kulmatyokalu ulospéain

Puomi 3 ylés

Puomi 3 alas

Puomi 2 alas

Puomi 2 ylés

Kéaanna tornia

vastapaivaan

Kéaanna tornia
myotapaivaan

oeldpld oo

colploo

celérloec

oeldpldeo

oo lérloo

ool oo

oo ldérl oo

0o lploo
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TUNING (SAADOT)

Syota 6-numeroinen koodi, jolla paaset asetuksiin.

? Enter code Hydraulics
SERVICE

TUNING| L mmmm——

Joystick

I
i

Machi
achine type Mating Bluetooth®

1 2 1 radio modules

Languages
guag Units

Back m OK m Terminal Diagnostics

v

g
i

Hydraulics (Hydrauliikka)

Seuraavat komponentit ovat sédadettavia:
-+ C1-C4,C1/C2

*  Pydrimisliike

+ Tukijalat/puskulevy

+  Telaketju L

+  Telaketju R

+  Tyobkalu

+  Puomin paine

+ Automaattinen sdatéminen
Valinnalla "Reset system settings (Nollaa jarjestelméasetukset)" kaikki arvot palautuvat perusasetuksiinsa.
Automaattinen sidataminen

SERVICE ? —» Auto adjust
TUNING L uto adjust

HYDRAULICS

Put outriggers down
and disconnect tool.
Activate and push right
joystick forward until
calibration is completed.

Pressure and valves

Pressure

o[

Back
[ L) *

Koneen on automaattista saatamisté varten seisottava tukijalkojen p&alla ja tyékalun on oltava kytkettyna irti.

Voit kalibroida joko paineen ja venttiilit tai vain paineen. Venttiilien kalibrointi tehostaa laitteen ohjausta. Paineen
kalibrointi parantaa hydraulisen paineen tarkkuutta.

Kone liikkuu hieman venttiilien kalibroinnin aikana, mika on normaalia.
Painekalibrointi kalibroi vain paineensaatétoiminnon tekemétta muutoksia asiakaskohtaisiin venttiilien saatéihin.
Automaattisen sédatadmisen aloittaminen:

+  Kaynnista moottori.

+ Kaynnista kone.

+ Tydénna oikeaa ohjaussauvaa eteenpain, kunnes kalibrointi on valmis.
Ramp up/down (Kiihdyté/jarruta)

Ramp-asetuksella sdadetééan koneen kiihtyvyytta.

Korkea ylaarvo merkitsee hidasta kiihtyvyytta.

Matala ylaarvo merkitsee nopeaa kiihtyvyytta.

Korkea ala-arvo merkitsee hidasta jarrutusta.

Matala ala-arvo merkitsee nopeaa jarrutusta.
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Max-/min current (Enimmais-/vahimmaisvirta)

Enimmais-/vahimmaisvirta osoittaa virtavalia, jolla proportionaaliventtiilia sdadetaan. Liian korkea vahimmaisarvo
merkitsee, etté venttiili avautuu nopeasti. Taméa saattaa merkita sité, etté toimintoa ei voida kayttaa kevyesti.

Matala véhimmaisarvo suurentaa epéherkkyysaluetta ohjaussauvan ollessa keskiasennossaan.

Matala enimmaéisarvo merkitsee, etta venttiili ei avaudu kokonaan, eik& toimintoa voida kayttad maksiminopeudella.
Korkea enimmaisarvo merkitsee, etta venttiili avautuu taysin nopeammin. Tdma héiritsee liilkkeen resoluutiota.
Puomin paine

Puomin paine voidaan laskea enimmaislukemasta (200 bar) 150 baariin. Paineen muutosvali on 5 baaria.
Machine types (Konetyypit)

limaisee, mihin konetyyppiin kauko-ohjain on liitetty. Asetus on tehtéva ohjelmistopéivitysten, ohjausyksikdn vaihdon jne.
yhteydessa. Vahvista valintasi painamalla valintandppainta.

Languages/kieli
Nayttokielen asetukset. Vahvista valintasi painamalla valintanappainta.

Palaa tehdasasetusten oletuskieleen (englanti). Paina tyétilan valintapainiketta ja kdanna samalla virtakatkaisijaa,
kunnes paavalikko tulee néakyviin.

Joysticks (Joystickit)
Ohjaussauvojen toiminta-asetusten saataminen.
Deadband (Epéaherkkyysalue)

Epé&herkkyysalue iimoittaa asennon, jossa joystickit alkavat aktivoitua. Mitd korkeampi arvo, sitd kauempana vapaa-
asennosta joystickit aktivoituvat.

Eteneminen

Etenemisarvo on valittavissa valilla -100...+100. Suuri arvo takaa tarkemman liikkeen pienilla nopeuksilla. Pieni arvo
takaa tarkemman liikkeen suurilla nopeuksilla.

Ohjaussauvojen kalibroiminen

N
SERVICE ? Calibrate Joysticks
TUNING i it
JOYSTICK — Move Joysticks to end positions
N— JOYSTICK CALIBRATION

Left control Right control

Up/Down O Up/Down O ]
Left/Right O Left/Right O ]
| o o]

Machine speed )
« save Tool speed o)

Varmista valikkoa avatessasi, ettd ohjaussauvat ovat vapaa-asennossa.
+ Kalibroi vasen ja oikea ohjaussauva siirtamalla ne &ariasentoon jokaisessa neljassa suunnassa.
+ Kalibroi koneen nopeus ja tydkalun nopeuden potentiometri kdéantamalla ohjaussauvat aariasentoihin.

Nayttéilmoitus kertoo, kun ohjaussauva on kalibroitu. On myés mahdollista kalibroida yksittainen liikkesuunta, mutta
ohjaussauvat toimivat parhaalla mahdollisella tavalla, kun kaikki niiden toiminnot ja potentiometrit kalibroidaan ennen
tallentamista.
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Mating Bluetooth®-radio modules (Bluetooth®-radioyksikoiden liittdminen koneisiin)

Kéaytetaan liitthmaéan kauko-ohjain toiseen koneeseen. Liittdmisen aikana kone ja kauko-ohjain on kytkettava toisiinsa
kaapelilla.

Units (Yksikét)

Paineen ja lampétilan yksikot asetetaan tésté. Yksikdiden pitéisi nékya naytdssa. Vahvista valintasi painamalla
valintan&ppainté.

Kauko-ohjaimen vianmaéritykset

Paatteen (kauko-ohjain) toimintojen testivalikko. Ohjaussauvoja, potentiometreja ja painiketta voidaan testata.

SYSTEM INFORMATION (JARJESTELMATIEDOT)

SERVICE I
SYSTEM INFORMATION

Nayttaa paatteen ja kahden ohjausyksikdn ohjelmistoversion.
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Yleista

VAROITUS! Suurin osa koneisiin
liittyvistd onnettomuuksista tapahtuu

vianmaarityksen, huollon ja
kunnossapidon aikana, koska henkil6sto
joutuu olemaan koneen riskialueen
sisdpuolella. Véltd onnettomuuksia
olemalla tarkkaavainen ja

suunnittelemalla ja valmistelemalla tyosi.

Jos konetta ei tarvitse kytkeé paalle
huoltotoimien tai vianméaarityksen
vuoksi, virtajohto on irrotettava ja
asetettava siten, etta sita ei voida kytkea
vahingossa.

Jos huoltotoimet vaativat moottorin
kdymistd, tiedosta ne riskit, joita
liikkuvien osien parissa tai niiden
laheisyydessa tyoskentelyyn liittyy.

Tee kunnossapito- ja huoltotoimet tdméan kayttdohjeen
mukaisesti, jotta valtyt toimintahairiéilté ja sailytat koneen
arvon.

Huolla my6s koneen lisavarusteet ja tydkalut.

Kayttaja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja
kunnostustehtévia, jotka on kuvattu tassa
kayttdohjeessa. Laajemmat toimenpiteet tulee antaa
valtuutetun huoltokorjaamon tehtavaksi.

Kayta korjaukseen vain alkuperéisvaraosia.

Toimenpiteet ennen
kunnossapitoa, huoltoa ja
vianmaaritysta

Yleista

Varmista, ettd kone on turvallisessa paikassa.
Aseta kone tasaiselle pinnalle niin, ettd puomisto ja
tukijalat ovat alhaalla.

Useat koneen komponenteista kuumuvat
tydskentelyn aikana. Al aloita mitaan huolto- tai
kunnossapitotoimia ennen kuin kone on ja&htynyt.
Laita esille selkeita kyltteja, joilla l&histolla oleville
ihmisille tiedotetaan kéynnissa olevista
kunnossapitotoista.

Varmista, etta tydskentelyalue on riittavasti valaistu,
jotta tydymparistd on turvallinen.

Varmista, etta tiedat palosammuttien, ensiapulaukun
ja hatépuhelimen sijainnin.

Suojavarustus

Kéayta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkil6kohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Kayta hyvaksyttyé nostolaitetta, jolla kiinnitat ja nostat
painavia koneen osia. Varmista myds, etta kaytdssasi
on valineitd koneenosien mekaaniseen
kiinnittamiseen.
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Tyoympaérist6

+ Konetta ympardivan alueen on oltava puhdas, jotta
liukastumisriski voidaan minimoida.

Puhdista kone. Lika hydraulijarjestelméassé aiheuttaa
nopeasti merkittavia vaurioita ja kéayttokatkoja.

Varmista, etta tydskentelyalue on riittavan suuri.

Vapauta varastoitunut energia.
+ Sammuta moottori.
Kytke virtakatkaisija OFF-asentoon (O).

Kytke virtajohto irti ja aseta se siten, ettei sité voida
kytked vahingossa.

Kun huollat telaketjuja, vapauta akkumulaattorin
paine. Katso ohjeet kappaleen Kunnossapito ja huolto
kohdasta Toiminnan tarkastus.

Vapauta paine hydraulijarjestelmasta.

Vapauta paine hydraulisylintereisté irrottamalla
puomiston kuorma ja laskemalla puomisto maahan.

+ Irrota ilmansuodatin niin, etté tankissa oleva ylipaine
vapautuu.

Odota, kunnes paine on vahentynyt sisdisen vuodon
kautta.

Kun huollat telaketjuja, vapauta akkumulaattorin
paine. Katso ohjeet kappaleen Kunnossapito ja huolto
kohdasta Toiminnan tarkastus.

Irrotus

Kun purat koneen osia, raskaat komponentit voivat
alkaa liikkua tai pudota alas. Kiinnité liikkuvat osat
mekaanisesti ennen kuin avaat ruuviliitokset tai
hydrauliletkut.

+ Putkien ja letkujen litdnnat voiva jdada
paineistetuiksi, vaikka moottori sammutetaankin.
Tyoskentele aina silla olettamuksella, etta letkut ovat
paineistettuja, kun purat niitd. Noudata erityista
varovaisuutta, kun purat liitantéja ja kayta
asianmukaista suojavarustusta.

+ Varmista, etta olet merkinnyt kaikki huollon ja
kunnossapidon aikana irrottamasi kaapelit ja letkut,
jotta kokoat ne varmasti oikein taman jalkeen.

Kunnossapidon ja huollon
jalkeen

Koneen koekaytté

Kone voi liikkua puutteellisesti, jos liitin, johto tai letku
on asennettu vaarin. Ole varovainen testiajojen
aikana ja valmistaudu sammuttamaan kone
valittdmasti vikatilanteessa.



KUNNOSSAPITO JA HUOLTO

Puhdistus

HUOM! Sammuta moottori. Kytke
virtajohto irti ja aseta se siten, ettei sita
voida kytkeéa vahingossa.

A

Konetta ympérdivéan alueen on oltava
puhdas, jotta liukastumisriski voidaan
minimoida.

Kéyta asianmukaisia henkilékohtaisia
suojavarusteita.

Koneen puhdistamiseen liittyy riski, ettd
likaa ja haitallisia aineita menee
esimerkiksi silmiin.

Lika ja haitalliset aineet saadaan irti
koneesta korkealla paineella toimivilla
laitteilla.

Vetta tai ilmaa kayttavat
korkeapainepesurit voivat lapaista ihon
ja aiheuttaa vakavia vammoja. Ala
koskaan kohdista téllaista pesuria ihoa
kohti.

Puhdistusmenetelma

Puhdistusmenetelmét vaihtelevat liasta ja koneen
likaisuudesta riippuen. Puhdistuksessa voidaan kayttaa
mietoa rasvanpoistoainetta. Valta ihokosketusta.

HUOMAUTUS! Korkeapainepesua ja paineilmaa
kaytettdessa on noudatettava erityisté varovaisuutta,
silla virheellinen kayttd voi vahingoittaa konetta.

Pida seuraavat seikat mielessasi, kun kaytat
korkeapainepesua:

Korkeapainepesu vaaralla suuttimella tai liian
korkealla paineella voi vahingoittaa elektronisia
komponentteja, sahkdjohtoja ja hydrauliletkuja.

Korkeapainepesuri voi vahingoittaa tiivisteita ja johtaa
siihen, etta vetté ja likaa paasee koneeseen, mika
taas aiheuttaa vakavia vaurioita.

Tarrat saattavat huuhtoutua pois.
Pinnan viimeistely voi vaurioitua.
Komponenttien puhdistaminen

Koneessa on useita sellaisia komponentteja, jotka
vaativat erityisharkintaa puhdistamisen yhteydessa.

Hydraulisiilio

Aseta sdilion iimansuodattimen paalle muovipussi ja sulje
se kuminauhalla, jotta vetté ei paase sailidon.

Jaahdytin

Anna jadhdyttimen jaahtya ennen puhdistusta. Kayta
jaahdyttimen ripojen puhdistamiseen paineilmaa. Kayta
korkeapainepesuria ja rasvanpoistoainetta tarpeen
mukaan. Korkeapainepesurin tai paineilman virheellinen
kayttd voi vaantaa jadhdyttimen ripoja ja siten heikentaa
jaéhdyttimen tehoa.

» Enimmaispaine 100 baria.

+ Suihkuta suoraan jaahdytinta kohti ripojen
suuntaisesti.

« Jaahdyttimen ja suuttimen véalimatkan on oltava
ainakin 40 cm.

Elektroniset komponentit

Puhdista sahkdmoottori, séhkdkaappi, liittimet ja muut
elektroniset komponentit liinalla tai paineilmalla. Ala
suihkuta vetta elektronisiin komponentteihin. Kuivaa
kauko-ohjain kostealla liinalla. Al4 koskaan kayta
korkeapainepesua. Puhdista siséosat paineilmalla.

Pesun jalkeen
« Voitele kaikki koneen voitelukohdat.

« Puhalla séhkdliittimet kuiviksi paineilmalla.

« Noudata varovaisuutta, kun kéynnistat koneen pesun
jalkeen. Jos kosteus on vahingoittanut jotain koneen
komponenteista, koneen liikkeet voivat olla
virheellisia.
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Huoltokaavio

Huoltokaavio perustuu koneen kayttdaikaan. Tihedmmat huoltovalit voivat olla tarpeen, jos tydskennelldan polyisissa tai
kuumissa olosuhteissa seka tydssa, joka aiheuttaa korkeita lampétiloja. Huoltotoimien kuvaus on huoltokatselmus-
osiossa.

Paivittiiset toimenpiteet
Paivittaiset huoltotoimet on tehtava myos kuljetuksen jalkeen.

Voitelu

Puomiston ja ty6kalukokoonpanon sylinterit ja runkoputket

Tyokalut

Murtumat

Alavaunun ja tukijalkojen/puskulevyjen sylinterit ja akselit

Puomiston ja ty6kalukokoonpanon sylinterit ja runkoputket

Tyokalut

Kiinnitykset

Alavaunun ja tukijalkojen/puskulevyjen sylinterit ja akselit

Puomiston ja ty6kalukokoonpanon sylinterit ja runkoputket

Tyokalut

Tasomittaus

Hydraulineste

Vasaran voitelu

Kuluminen ja vauriot

Puomiston ja tyékalukokoonpanon sylinterit ja runkoputket

Nakyvilla olevat letkut (puomisto, tukijalat/puskulevyt jne.)

Virtajohto, liittimet ja pistorasiat

Kumiosat — tukijalan alaosa/puskulevy, telaketjut

Vuodot

Alavaunun ja tukijalkojen/puskulevyjen sylinterit

Puomiston ja ty6kalupidikkeen sylinterit

Nakyvilla olevat letkut (puomisto, tukijalat/puskulevyt jne.)

Tyokalut

Toiminta

Alavaunun ja tukijalkojen/puskulevyjen sylinterit ja akselit

Puomiston ja ty6kalukokoonpanon sylinterit ja runkoputket

Virtajohto, liittimet ja pistorasiat

Tyokalut
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Viikoittainen huolto
Tee paivittéiset huoltotoimet huoltokaavion mukaisesti ennen kuin teet viikoittaisen huollon.

Voitelu

Alavaunun ja tukijalkojen/puskulevyjen sylinterit ja akselit

Voitelunipat

Hammaskeha

Murtumat

Puomisto

Kiinnitykset

Pulttilitokset, vetovarret ja tukijalan kannatin (DXR270, DXR300, DXR310)
Pultin kiinnikkeet, runkoputket (DXR250)
Veto, ketjujen sivut ja ketjun kireys

Virtayksikkd (moottori, tuuletin)

Kuluminen ja vauriot

Alavaunun ja tukijalkojen/puskulevyjen sylinterit ja akselit

Veto, ketjujen sivut ja ketjun kireys
Letkut

Vuodot

Letkut
Muut hydrauliset komponentit

Toiminta

Veto, ketjujen sivut ja ketjun kireys

Jaahdytin

Kaantémoottori

Vasaran voitelu

Hatapysaytin / koneen pysaytys

Muuta

Puhdista kone.
Puhdista jaahdytin.
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Ensimmaisten 100 kdyttétunnin jalkeen

Vaihtaminen

Seuraavat huoltotoimet on tehtava ensimmaisten 100 kayttétunnin jalkeen ja sitten aina 1000 kayttétunnin valein.

Kéaantémoottorin vaihteiston 6ljy

Kéanny huoltoliikkeen puoleen.

Ajomoottorin vaihteiston 6ljy

Kéanny huoltoliikkeen puoleen.

250 kayttétunnin jalkeen

Tee viikoittaiset huoltotoimet huoltokaavion mukaisesti ennen kuin teet 250 kayttétunnin jalkeisen huollon.

Kiinnitykset

Ajomoottori

Kéaantémoottori

Hammaskeha

Tasomittaus

Kaantdémoottori

Ajomoottori

Toiminta

Ajomoottori

Kéaantdomoottori

Hammaskeha

Muuta

Hydraulipumppu — tarkista, ettei epatavallista &anta kuulu

Hydraulinen vasara — tarkista vélike ja purkurauta

500 kayttétunnin jalkeen

Tee 250 kayttétunnin huolto huoltokaavion mukaisesti ennen kuin teet 500 kayttétunnin huollon.

Vaihtaminen

Hydraulineste

Oljynsuodatin

limansuodatin

1000 kéaytté6tunnin jéalkeen

Tee 500 kayttétunnin huolto huoltokaavion mukaisesti ennen kuin teet 1000 kayttétunnin huollon.

Vaihtaminen

Ké&antdémoottorin vaihteiston 6ljy

Ké&anny huoltoliikkeen puoleen.

Ajomoottorin vaihteiston 6ljy

Ké&anny huoltoliikkeen puoleen.
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Huoltokatselmus

VAROITUS! Varmista, ettei kukaan
kdynnista konetta vahingossa. Sammuta
moottori, kun olet siirtanyt koneen
haluttuun paikkaan. Kytke virtajohto irti

ja aseta se siten, ettei sitad voida kytkea
vahingossa.

Voitelu
Tee seuraavasti:

Puhdista nippa. Vaihda hajonneet tai tukkiutuneet
nipat.
Liité voiteluruisku ja pumppaa 2—3 kertaa tai kunnes
rasva tulee nakyviin reunoista. Kayta voitelurasvaa
Teknisten tietojen Hydraulineste ja voitelu -taulukon
mukaisesti.
Ota tavaksi voidella aina samassa jarjestyksessa, jolloin
muistat kaikki voitelukohdat helpommin.

Tukijalat/puskulevyt ja puomisto
+ Voitele kaikki litokset ja sylinterien kiinnityskohdat.

DXR270

Hammaskeha

Hammaskehdassa on erilliset voitelunipat laakereille ja
hampaille. Jotta varmistetaan rasvan tasainen
levidaminen, sita pitada ensin levittia ja sitten pyorittaa
hammaskehéaa, jonka jalkeen rasvaa levitetaan
uudelleen.

« Kaytéa vaseliinipuristinta ja voitele nippa 2-3
pumppauksella.

« Seiso turvallisen valimatkan paassa, kaynnista kone,
k&anna yldosaa 90° ja sammuta sitten kone.

» Toista kolme kertaa niin, ettd hammaskehén laakerit
ja hampaat tulevat voidelluiksi neljasta paikasta.

HUOMAUTUS! Jos ohjeita ei noudateta, on olemassa
riski, ettd hammaskehan tiivisteet tulevat ulos. Silloin
hammaskehan laakerit altistuvat lialle ja tiivisteet on
vaihdettava.
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Kiinnitykset

Yleista

Varmista tunnustelemalla, vetdmalla jne., etta kaikki
komponentit ovat kunnolla kiinni. Pida kulumisen
aiheuttamia vaurioita silmalla. Irtoavat komponentit
voivat aiheuttaa tata.
Pultattua ja liimattua liitosta ei saa kiristaa. Tarkista
ainoastaan, etté se on kireélla. Jos liimattu ja pultattu
liitos on irronnut, puhdista kierteet ennen kuin levitat
uutta liimaa.
Tarkista runkoputkien kiinnitys/lukitus. Tarkista
ojentuvat runkoputket kiristamalla kiristysavaimella.
+ Lukkotapit pitaa tarkistaa vaurioiden varalta ja
kiristyksen suhteen.

Runkoputket
Ojentuvien runkoputkien rakenteella varmistetaan,
ettd valysta ei ole liikaa, edellyttéen, etté ne
kiristetdan saanndllisesti. Uudet ojentuvat
runkoputket on kiristettava saanndéllisesti kunnes ne
ovat asettuneet paikoilleen. Runkoputken istukan
kulumisesta syntynyt vaurio on tyypillisesti merkki
siita, etté putkia ei ole kiristetty oikein tai riittdvan
usein.
Jos ojentuva runkoputki on irronnut paikoiltaan, on
tarkead, etta se keskitetdén ennen
uudelleenkiristamista.
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Kiristysmomentti

Valta runkoputken pydriminen kayttamalla tukea, kun
kiristét runkoputkien lapi.

Asento Nm
Hammaskehén laakeri runkopuomia/

A } x 81
pohjalevya vasten

B Akselit, puomisto, tukijalat/puskulevyt | 204
Telaketjun sivut 500

D Tukijalan kannatin (DXR270, 650

DXR300, DXR310)




KUNNOSSAPITO JA HUOLTO

Tasomittaus

Aseta kone tasaiselle pinnalle. Puhdista komponentti
ennen kuin se avataan lukua tai tayttdmista varten, jotta
lian paéasy jarjestelmaén estetéan. Jos éljytaso on matala,
liséa o6ljya kappaleessa Tekniset tiedot olevan
Hydraulineste ja voitelu -taulukon mukaisesti.

Hydraulineste

Vedéa puomit siséan ja nosta tukijalat/puskulevyt
ylaasentoon.

Sailiéta on taytettava, jos 6ljytaso on alle yhden
senttimetrin max-merkin alapuolella.

K&annon alennusvaihde

Paikanna ja irrota mittatikku. Pyyhi se puhtaaksi, paina
alas ja lue lukema.

Ajomoottori

Ohjaa konetta, kunnes yksi tulpista on navan
keskikohdalla ja toinen ylaasennossa.

Irrota tasotulppa. Oljytason pitaisi olla tasotulpan reian
korkeudella.

Vasaran voitelu

Tarkista, etta sailiossa on rasvaa.

Kuluminen ja vauriot

HUOMAUTUS! Hoida kuluneet komponentit niin pian
kuin mahdollista. Mekaanisen konerikon riski kasvaa,
jos konetta kaytetaan vaurioituneista tai kuluneista
komponenteista huolimatta.

Runkoputkien ja liukulaakereiden kuluminen

Ldysien nivelten sylinterin kiinnityskohtien laakeriholkit ja
mahdollisesti myds akselit on vaihdettava. Vaihda tai
korjaa vaurioituneet komponentit.

« Loysien nivelten laakeriholkit on aina vaihdettava.
» Runkoputket on vaihdettava, jos niissa on kulumisen
aiheuttamia vaurioita. Jos ojentuvassa istukassa on

kulumisen aiheuttamia vaurioita, se on merkki siita,
etta kiristdminen ei ole ollut riittavaa.

« Saranaliitokset on pidettava voideltuina, koska se
estaa likaa ja vettd padsemasta niihin ja vahentaa
runkoputkien ja laakerien kulumista.

Kumiosien kuluminen

Tarkista, etta telaketjut ja tukijalat ovat ehjia. Jos ne ovat
kuluneet niin, ettd metalli tulee esiin, ne on vaihdettava.

Hydrauliletkujen kuluminen

Ala kayta vaaristyneits, kuluneita tai vahingoittuneita
letkuja. Varmista, etta johdot eivét ole nakyvissa. Pida
varaletkua aina saatavilla. Vaurioituneet letkut on
korvattava vélittdmasti.

« Tarkista, ettei yksikaan letku hankaa teraviin kulmiin.
Huomioi hankaavien pesurien aiheuttama riski.

+ Saada hydrauliletkujen pituus niin, etté ne eivéat ole
koskaan taysin pingotettuina.

« Varmista, etta letku ei ole kierteella kiinnityksen
aikana.

« Valta kdantamasta letkua jyrkasti.
Hydrauliliittimet

« Tarkista, etta liitannat eivéat ole vaurioituneet.
Vaurioituneet litAnnét voivat vahingoittaa letkuja niin,
etta ne irtoavat. Vaihda vaurioituneet litdnnat
valittdmasti.

« Hydrauliset liitannat on voideltava ennen kiristamista,
jotta kitka vahenee.

Sdhkojohtojen kuluminen

johtojen eristyskotelot eivit ole
vaurioituneet. Vaihda vaurioituneet

VAROITUS! Virtajohto on irrotettava, kun
sahkojohtoja tarkistetaan. Tarkista, etta
johdot valittomasti.
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Vuodot

HUOMAUTUS! Vuoto voi aiheuttaa vakavan
mekaanisen konerikon ja lisata liukastumisriskia. Pese
kone saanndllisesti, jotta sinulla on parempi
mahdollisuus havaita vuoto jo varhaisessa vaiheessa.
Hoida vuodot niin nopeasti kuin mahdollista ja tayta
nestetta tarpeen mukaan.

Hydraulineste

Hydraulinesteiden vuotaminen lisaa riskia, etta
hydraulijarjestelméan paasee likaa, joka voi aiheuttaa
konerikon ja mekaanisia vaurioita. Jos huomaat
hydraulinestetta koneen alla tai pohjalevylld, se johtuu
todennakdisesti vuodosta.

Tarkista mahdollinen vuoto letkun liittimissa, kytkenndissa
ja sylintereissa. Vuotoa voi esiintyd myds muissa

hydraulisissa komponenteissa ja se voi ilmeta likaraitoina.

Murtumat

Yleista
Murtumat on helpompaa paikantaa puhtaasta koneesta.
Murtumien muodostumisen riski on suurin:
Hitsaussaumoissa
Reikien kohdissa ja teravissa kulmissa
Alaosassa

Tarkista ensin, onko tukijalan/puskulevyn
kiinnityskohdissa halkeamia alavaunussa, tukijaloissa/
puskulevyissa, hammaskehan kiinnikkeessa tai koneen
rungon ja telaketjun sivujen vélisissa hitsauskohdissa.

Puomisto

Tarkista erityisesti, onko puomiston liitoksissa, sylinterin
kiinnityksissa ja hitsaussaumoissa murtumia.

Koneen hitsaustyo6t

Vain valtuutetut hitsaajat saavat tehda koneen
hitsaustoita.

Komponentit, joita ei saa hitsata

Seuraavia komponentteja ei saa korjata, vaan ne pitaa
vaihtaa:

Tyokalun kiinnityskappale
Yhdysrengas

Sokat

Kiinnityslevy

Sylinterit

Hydrauliséilié

Valetut osat

Suositeltu hitsauslanka

Tyyppi Suositeltu lanka

Taipuisa Esab OK 14.03 Tubrod Class: AWS

sydanlanka | A5.28 E110C-G

Kiinted Elgamatic 100 Class: AWS A5.18
ER70S-6

Tanko Esab OK 75.75 Class: AWS A5.5
E11018-G

Toiminnan tarkastus

Yleista

Toiminnan tarkastuksilla varmistetaan, etta kone toimii
virheettomasti.

VAROITUS! Noudata erityista
varovaisuutta tarkastuksen aikana, jotta
varmistat, ettei kukaan loukkaannu.

A

VAROITUS! Tulipalon vaara. Koneessa on
helposti syttyvié nesteita ja
komponentteja. Ala ryhdy hitsaustéihin
helposti syttyvien nesteiden
vélittdmassa laheisyydessa, esimerkiksi
sailiot, polttoaineletkut tai hydrauliset
putket mukaan lukien. Varmista, etta
tyopisteessési on palosammutin.

A

Haitallisten aineiden hengittamisen riski.
Myrkkykaasuja voi muodostua. Kun
hitsaat sisétiloissa, kéyta laitteita, jotka
poistavat hitsauskaasut. Ald koskaan
hitsaa kumin tai muovisen materiaalin
laheisyydessa. Kayta
hengityksensuojainta.
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Jarrun toiminta

Tarkista ajojarrun toiminta kayttamalla konetta rinteessa.
Vapauta joystickit. Koneen pitéisi talloin jarruttaa ja jaada
paikoilleen.

Tarkista levyjarrun toiminta kiertdmalla puomia rinteessa.
Vapauta joystickit. Levyjarrun pitéisi jarruttaa puomia ja
puomin pyséhtya pehmeaésti.

Jaahdytin

Ylikuumentumisella on negatiivisia vaikutuksia koneen
komponenttien kayttdikéan. Puhdista jaéhdytin tarpeen
mukaan. Katso ohjeet luvun Kunnossapito ja huolto
kohdasta Koneen puhdistaminen.

Sylinterit
Sylinteriputket ja mannanvarret pitaa tarkastaa niin,
etta sylinterit ovat ojennettuina aariasentoihinsa.
Vaihda vaurioituneet komponentit valittdmésti.

+ Tarkista, etté sylinteriputkissa ei ole lommoja tai
murtumia.

Tarkista, ettd mannanvarret ovat vahingoittumattomia
ja suoria. Vaurioitunut mannanvarsi aiheuttaa
hydraulijarjestelman saastumista, mika johtaa
mekaanisiin vaurioihin.

Tarkista kaavintera
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Tyokalun kiinnityskappale

VAROITUS! Tyokalun kiinnityskappaleen
sokat ovat tarkeita
turvallisuuskomponentteja. Kulunut tai
vaurioitunut sokka on korvattava
alkuperdisvaraosalla, omien sokkien
valmistaminen ei ole sallittua.

A

Tarkista, etta tydkalun kiinnitys on valmis ja etté kaikki
osat ovat ehjia ja oikein kiinnitetty.

Telaketjun kireys
Telaketjun automaattisen kireyden tarkistaminen

Telaketjun oikea kireys on tarke&a telaketjun kayttéian
kannalta.

+ Laske tukijalat/puskulevyt alas. Anna koneen levata
tukijalkojen/puskulevyjen varassa.

Irrota huoltoluukku. (DXR270, DXR300, DXR310)

Veda venttiili ulos ja kierra sitéa neljanneskierros, jolloin
se lukkiutuu avoimeen asentoonsa.

+ Liuuta kiristyspy6réa keskikohdan suuntaan.
+ Pyorita venttiilia ja palauta se takaisin asentoonsa.

Automaattinen telaketjun kiristdminen voidaan toteuttaa
kahdella tavalla.

1 Telaketjut voidaan kiristda automaattisesti
huoltovalikon vélilehdelta "Track tension (Telaketjun
kireys)". Aktivoi telaketjun kireys painamalla ja
pitamalla valintanéppainté alhaalla.

2 Telaketjut kiristetdan automaattisesti, kun tukijalat/
puskulevyt nostetaan ylos.

Jos purkujatetta tai vastaavaa paasee telaketjujen
sivuihin kaytdn aikana, niiden jousitoiminto estaa
konerikkoja ja pyséhdyksié. Jousitoiminto koostuu
hydraulisesta akkumulaattorista.

+ Jos telaketjut ovat 16ysalla, se voi johtua yhden
telaketjuja kiristdvan takaiskuventtiilin tukkiutumisesta
tai rikkoutumisesta.

Jos hihnat eivat jousta, hydraulinen paineakku voi olla
viallinen.

Takaiskuventtiilien puhdistaminen

Takaiskuventtiilit voidaan puhdistaa vapauttamalla
akkumulaattorin paine ja nain vapauttamalla
telaketjujen jannitys.

Veda venttiili ulos ja kierra sita neljanneskierros, jolloin
se lukkiutuu avoimeen asentoonsa.

Nosta ja laske tukijalat/puskulevyt. Talléin
hydraulineste pumpataan liikkeelle ja takaiskuventtiili
puhdistuu.

Kierra venttiilia ja vapauta se. Kirista telaketju
nostamalla ja laskemalla tukijalat/puskulevyt.

Vasaran voitelu

IA

HUOM! Noudata erityista varovaisuutta
tarkastuksen aikana, jotta varmistat, ettei
kukaan loukkaannu.

Varmista, etta vaseliini padsee vasaraan saakka
irrottamalla voiteluletku vasarasta. Irrota tydkalun
letkut. Kéynnista kone ja aktivoi vasaratoiminto.

Tydkalut

.

Tarkista, etta tydkalua voidaan kayttaa siten, etteivat
kayttaja tai laheisyydessa olevat henkildt joudu
alttiiksi tarpeettomille riskeille. Katso muut
tarkastukset toimittajan kayttdohjeesta.
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Vaihtaminen

Yleista

HUOM! Kemikaalit kuten
rasvanpoistoaineet, rasva ja
hydraulineste voivat aiheuttaa allergioita,
jos niita joutuu iholle jatkuvasti. Valta
aineiden joutumista iholle ja kayta
suojavarustusta. Nesteiden ja
suodatinten vaihto on tehtéva niin,
etteivat koneen hydraulijéarjestelma ja
ympéristo vaurioidu. Havita jatetuotteet
paikallisen lainsadgdannén mukaan.

A

Aseta kone tasaiselle pinnalle. Sammuta kone ja anna
sen jaahtya. Puhdista komponentti ennen kuin avaat sen
tayttoa varten, jotta likaa ei paédse sisdan. Jos taso on
matala, tayta seuraavien ohjeiden mukaisesti.

Hydraulineste
Yleista

HUOM! Anna koneen jaahtya. Kuuma 6ljy

A voi aiheuttaa vakavia palovammoja.

Aseta keruuastia séilién tyhjennystulpan alle ja avaa
tulppa.

Kierra tyhjennystulppa paikalleen, kun kaikki neste on
valunut ulos.

Oljynsuodattimien vaihtaminen. Katso Kunnossapito
ja huolto -luvun kohtaa Oljynsuodatin.

Kiristé ilmansuodatin.

Koneen mukana toimitettu hydrauliéljy on mainittu
vasemman ylékannen sisdpuolella olevassa tarrassa.
Katso my6s Teknisisté tiedoista ohjeet sopivien
hydrauliéljyjen valintaan.

HUOMAUTUS! Ala ké&ynnista moottoria, kun
hydrauliséilié on tyhja, silla se vaurioittaisi
hydraulipumppua.

HUOMAUTUS! Kone voi vaurioitua, jos erilaisia
hydrauliéljyja sekoitetaan keskenaan. Tarkista, minka
laatuista hydraulitljyé koneen hydraulijarjestelméssa on
ennen kuin lisaat tai vaihdat 6ljya. Ala kayta
hydrauliéljya, jota ei ole suositeltu.

Hydraulinesteen tyhjentaminen

Veda puomit siséan ja nosta tukijalat/puskulevyt
yladasentoon.

Irrota ilmansuodatin niin, etta tankissa oleva ylipaine
vapautuu.
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Hydraulinesteen tayttaminen
Koneessa on kaksi tayttdpumppua.

Ohjaa konetta niin, ettd puomiston sylinterit menevét
sisaan ja tukijalat ovat taysin kokoon taitettuina.
Puhdista tayttdpumpun imuletku. Irrota tulppa ja aseta
letku nestesailioon.

*Mene valikon kohtaan SERVICE (HUOLTO) ja
edelleen vélilehdelle OIL REFILL (OLJYN
LISAAMINEN).

Lisaa oljya pitamalla valintanappainta pohjassa.
Kun lisaat oljya, tarkista oljytaso tarkastusmittarista.
Kaynnista kone ja kayta sylintereitd sisemmaén ja
uloimman aariasennon valilla useita kertoja, jotta

hydraulijarjestelmaan taytén aikana mahdollisesti
paassyt ilma poistuisi.
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Oljynsuodatin

HUOM! Anna koneen jaahtya. Kuuma 6ljy
voi aiheuttaa vakavia palovammoja.

A

« Irrota iimansuodatin niin, etté tankissa oleva ylipaine
vapautuu.

» Puhdista suodatin perusteellisesti ulkopuolelta,
puhdista myds suodatinta ympardivéat osat.

+ Irrota suodattimen kansi. Nosta tiivisterengas, jousi ja
suodattimen kannatin sek& suodatinpatruuna ylos.

+ Irrota suodatinpatruuna suodattimen kannattimesta.
- Tarkista, onko suodattimen kannattimessa

epatavallisen paljon metallihiukkasia tai tiivisteainetta.

Jos néin on, koneen hydraulijarjestelméa on
tarkistettava vikojen varalta.

» Puhdista suodattimen kannatin rasvanpoistoaineella.
Huuhtele [ampimall& vedell4 ja puhalla kuivaksi
paineilmalla.

» Asenna uusi suodatin suodattimen kannattimeen ja
aseta séilioon. Asenna uusi tiivisterengas.

» Asenna jousi ja suodattimen kansi paikoilleen.
limansuodatin

» Puhdista suodatin perusteellisesti ulkopuolelta,
puhdista myds suodatinta ymparoéivat osat.

+ Vaihda suodatin.

Virheilmoitukset

Néayttéon voi ilmestya kahden tyyppisia virheilmoituksia:

» Huoltoviestit — Viestit eivat merkitse valitdnta vaaraa
koneen kayttajalle tai koneelle.

« Varoitukset — Néill& varoitetaan vioista tai
turvallisuuteen liittyvista epékohdista, jotka voivat
aiheuttaa mekaanisia vahinkoja.

Kaikki kuitatut virheviestit jaavéat pienina keltaisina tai
punaisina varoituskolmioina néytén huoltokenttaan. Ne
saa esiin huoltovalikon kohdasta Warnings (Varoitukset).
Koneessa on kaksi varoituslokia ja luettelo aktiivisista
varoituksista. Viestit listataan tarkeysjarjestyksessa
tarkein ensin.

Katso lisatietoja kohdasta Varoitukset.

Kun jollain tavoin koneen toimintoja rajoittanut vika on
poistunut, nayttéon ilmestyy viesti. Viesti pitda kuitata,
jotta kone palaa tayteen toimintatilaan.
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Huoltoviestit

Viesti naytolla

Merkki koneessa

Syy

Mahdolliset
toimenpiteet

Qil filter need to be changed
(Oljynsuodatin vaihdettava)

Virta vahissa

Tydévalo vilkkuu kolme
kertaa.

Oljynsuodatin on
vaihdettava.

Vaihda 6éljynsuodatin.

Paatteen akun
lataustaso on alhainen.

Vaihda akku tai kytke
oranssi kaapeli.

Vasen ohjaussauvan painike vas.
sauvassa aktivoitu kdynnistettédessa.
Painike poistettu kaytosta.

Oikea ohjaussauvan painike vas.
sauvassa aktivoitu kaynnistettaessa.
Painike poistettu kaytdsta.

Vasen ohjaussauvan painike oik.
sauvassa aktivoitu kaynnistettaessa.
Painike poistettu kaytosta.

Oikea ohjaussauvan painike oik.
sauvassa aktivoitu kéynnistettdessa.
Painike poistettu kaytosta.

Ylbs/alas-liike vas. sauvassa aktivoitu
kaynnistettdessa. Ylos/alas-liike
poistettu kaytosta.

Vasemmalle/oikealle-liike vas.
sauvassa aktivoitu kdynnistettédessa.
Vasemmalle/oikealle-liike poistettu
kaytosta.

Ylés/alas-liike oik. sauvassa aktivoitu
kaynnistettdessa. Ylos/alas-liike
poistettu kaytosta.

Vasemmalle/oikealle-liike oik.
sauvassa aktivoitu kaynnistettédessa.
Vasemmalle/oikealle-liike poistettu
kéytosta.

Yhteys paatteen radioon epdonnistui.
Tarkista akun lataustaso ja kaynnista
paate uudelleen.

Kaapelikytkenta tehty paatteen ja
koneen valille, mutta
ohjausmoduuleita ei ole. Tarkista
kaapeli ja ohjausmoduulit.

Ei koneessa ilmenevia
merkkeja.

Ohjaussauva on
aktivoitu paatteen
kéaynnistdmisen aikana.

Tarkista ohjaussauvan
arvo testivalikossa
(paatteen vianmaaritys).
Kaynnista paate
uudelleen.

Paate ei voi siirtaa

tietoja paatteen radioon.

Vaihda akku ja tarkista
paatteen radion
kaapelit.

Paate on yhteydessa
koneeseen mutta ei
PLC-moduuleihin.

Radiokytkenté tehty paatteen ja
koneen valille, mutta
ohjausmoduuleita ei ole. Tarkista
ohjausmoduulit ja CAN-kytkenta
koneessa.

Paate on yhteydessa
koneen radioon mutta ei
PLC-moduuleihin.

Tarkista PLC-moduulien
sulakkeet, virransyottd
ja CAN-kaapelit.
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Varoitusviestit
o Merkki Vaikutus ST
Viesti naytolla Kkoneessa koneen Syy Mahdolliset toimenpiteet
toimintaan
Aseta kone
Oil temperature too high (Oljyn k|ertopl_1mppal_1.§plaan, Jotta
Iampbtila liian korkea). Machine Bliyn [ampaitia on yli 80 hydraulineste jaahtyy.
speed has been reduced and tool is oc Puhdista jaahdytin.
disabled (Koneen nopeus laskee Puhdista jahdyttimen tuuletin,
eika tydkalua voida kayttaa). Tarkista anturi ja anturin
kaapelit.
Anna koneen lammeta hitaasti.
i . Lammit& koneen alaosa
Oil temperature too low (Oljyn kayttamalla telaketjuja, ensin
lampétila liian matala). Machine ) Oliyn lampétila on alle - | hitaasti ja sitten nopeammin
speed has been reduced and tool is Tyovalo vilkkuu 5°C niin, etta tukijalat ovat
d!igk)tlqu(kl(onee% n?ﬁe;ﬁ laskee jakone menee | ojennettuina.
eikd tybkalua voida kayttas). kiertopumppaust | (o0E. Tarkista anturi ja anturin
Qil pressure is above allowed limits | -~ vy oo | vahentaa Tarkista proportionaalinen
(Oljynpaine on sallittujen rajojen kymmenen nopeutta50 | paineenrajoitusventtiili.
ylapuolella). Please check sekunnin %. Oljynpaine ylittaa Tarkista paineensaatimen
proportional pressure relief valve Kkuluessa sallitun painerajan. toiminta ajamalla sylinteri
(Tarkista proportionaalinen ' aariasentoonsa kahden
paineenrajoitusventtiili). sekunnin ajaksi.
Ylikuormitus pehmytkéynnistyksen Ylikuormitussuojan Tarkista tulojannite ja
aikana. Tarkista tulojannitteen ja halytys pehmytkaynnistimen
pehmytkaynnistyksen asetukset. pehmytkéynnistimessé. | asetukset.
Phase error (Vaihevirhe). Please
check (Tarkista): Vaihevirhe 3
Incoming phases (Tulovaiheet) tulovaiheess‘a ia Tarkista tulovaiheiden
Incoming voltages (Tulojannitteet) havaittu korke zla jannitetasot, tai puuttuuko
Machine speed has been reduced moottorin lampétila vaihe.
and tool is disabled (Koneen nopeus ’
laskee eiké tydkalua voida kéyttaa).
Motor temperature too high
(Moottorin lampétila liian korkea). . . s ks
and tool is disabled (Koneen nopeus P ’ ! p .
laskee eika tyokalua voida kayttaa).
No hydraulic pressure detected Tarkista, tuottaako pumppu
(Hydraulista painetta ei havaita). Moottoria ole Varoittaa, jos paine painetta.
Please check (Tarkista): pyséytetty. laskee alle 2 barin Tarkista hydraulinesteen

Oil level (Oljytaso)
Motor rotation (Moottorin
pyoriminen)

Vilkuta ty6valoja.

moottorin ollessa
kaynnissa.

maara.

Tarkista, pyo6riiké moottori
oikeaan suuntaan.

Check Emergency Stop on machine
and safety relay function (Tarkista
koneen héatapysaytin ja
turvallisuusreleen toiminta).

Koneen héatapysaytinta
on painettu,
turvallisuusrele on
viallinen tai
turvallisuusreleen
ohjauspiiri on auki.

Tarkista koneen hatapysaytin.

Tarkista turvallisuusrele ja sen
turvapiiri.

Tarkista kdynnistysrele.

Terminal lost for more than 120
seconds (Yhteys paatteeseen
menetetty yli 120 sekunniksi).

Estaa koneen
kaynnistamisen.

Kone ei ole ollut
yhteydessa kauko-
ohjaimeen 2 minuuttiin.

Kone vilkkuu 3 kertaa, kun
viesti kuitataan.

Oliynpaine kiertopumppaustilassa
on liian korkea. Tarkista
kiertoventtiili.

Kiertopumppauksen
o6ljynpaine on liian
korkea.

Tarkista kiertopumpun venttiili
(joutokayntiventtiili)

Moottori ei kaynnisty, tarkista
seuraavat:

Soft start -kaynnistin
Kontaktorit

Kaynnistysrele

Ei ohitussignaalia
pehmytkéaynnistimesta

Tarkista pehmytkaynnistimen
ohitussignaali.

Tarkista Soft start -kaynnistin,
kontaktorit, sulake F6 ja
kaynnistysrele.
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Tiedonsiirtovirhe

Viesti naytolla

Merkki
koneessa

Vaikutus koneen
toimintaan

Syy

Mahdolliset
toimenpiteet

Koneesta ei [6ytynyt toissijaista
ohjausmoduulia. Tarkista
ohjausmoduulit ja CAN-kytkenta
koneessa.

Ei koneessa
ilmenevia
merkkeja.

PLC-moduulit
eivat ldytéaneet
toissijaista
moduulia
tiedonsiirtoa
varten.

Kaynnista kone
uudelleen.
Tarkista
toissijaisen
moduulin
virransyotto ja
CAN-kaapelit.

Konetyyppia ei valittu. Mene
konetyyppivalikkoon ja valitse
konetyyppi nykyiselle koneelle.

Paate ei tue valittua konetyyppié.
Tama voi vaikutta
konetyyppikohtaiseen toimintoon.

Tiedonsiirtovirhe. Konetyyppia ei voitu
ladata paatteelle. Kaynnista paate
uudelleen.

Tiedonsiirtovirhe. Mahdollisen
konetyypin listaa ei voitu ladata
paatteelle. Yrité uudelleen.

Tiedonsiirtovirhe. Konetyypin valinta
koneessa on saattanut epaonnistua.
Konetyyppi poistettu kaytdsta
paatteelld. Kaynnista valinta
uudelleen.

Tiedonsiirtovirhe. Uusia konetyyppeja
ei ole ladattu koneeseen. Tee
konetyypin valinta uudelleen.

Tiedonsiirtovirhe. Parametria ei voitu
ladata koneelta. Yrita uudelleen.

Tiedonsiirtovirhe. Parametrin
lataaminen koneelle on saattanut
epéonnistua. Yrita vaihtaa parametri
uudelleen.

Tiedonsiirtovirhe. Varoitustietoja ei
voitu ladata koneelta.

Tiedonsiirtovirhe. Ristiriitaiset
varoitustiedot. Kéynnista kone
uudelleen.

Tiedonsiirtovirhe. Paate ei pysty
lataamaan varoitustietoja. Kaynnista
paate ja kone uudelleen.

Ei koneessa
ilmenevia
merkkeja.

Tiedonsiirtovirhe
paamoduulin ja
paatteen valilla.

Kaynnista kone ja
paate uudelleen.
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Kaapeli- tai anturivika

Viesti naytolla

Merkki koneessa

Vaikutus koneen
toimintaan

Syy

Mahdolliset
toimenpiteet

Kaapelissa
kohteeseen * on
oikosulku. Tarkista
kaapeli.

Ei koneessa
ilmenevia merkkeja.

Kaapelissa
kohteeseen * on
takaisinkytkentavirtaa
ilman ohjausvirtaa.
Tarkista kaapeli.

Kaikki kohteeseen **
littyvéat varoitukset on
poistettu. Kayta
konetta varoen

Kaapelia kayttava
toiminto poistettu
kaytosta.

Kaapelissa on
oikosulku tai
rikkoutunut virtapiiri.

Kaapelissa * on
takaisinkytkentavirtaa
, vaikka se ei ole
aktiivinen.

Tarkista kaapeli.

Kaikki anturia
kayttava valvonta

poistettu kaytosta.

Anturi ** on viallinen.

Tarkista anturi * ja
anturin kaapelit.

*Kaapelivika

Sylinteri 1, venttiili

Sylinteri 2, venttiili

Sylinteri 3, venttiili

Sylinteri 4, venttiili

Sylinteri 5, venttiili

Proportionaalinen tukijalka, venttiili

Vasen telaketju

Oikea telaketju

Pyériminen, venttiili

Tyodkalu, venttiili

Yliméaarainen toiminto 1, venttiili

Ylimaarainen toiminto 2, venttiili

Vasen etutukijalka, venttiili

(DXR270, DXR300, DXR310)

Oikea etutukijalka, venttiili

(DXR270, DXR300, DXR310)

Vasen takatukijalka, venttiili

(DXR270, DXR300, DXR310)

Oikea takatukijalka, venttiili

(DXR270, DXR300, DXR310)

Takapuskulevyn venttiili

(DXR250)

Etupuskulevyn venttiili

(DXR250)

Paine, venttiili

**Anturivika

Lampétila-anturi

Paineanturi
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Vianetsintdkaavio

A

VAROITUS! Suurin osa koneisiin liittyvistd onnettomuuksista tapahtuu vianméaéarityksen, huollon
ja kunnossapidon aikana, koska henkilosto joutuu olemaan koneen riskialueen sisépuolella. Valta
onnettomuuksia olemalla tarkkaavainen ja suunnittelemalla ja valmistelemalla ty6si. Voit tutustua
my&s Kunnossapito ja huolto -osion kohtaan Kunnossapidon ja huollon valmistelut.

Jos konetta ei tarvitse kytkea paélle huoltotoimien tai vianmaérityksen vuoksi, virtajohto on
irrotettava ja asetettava siten, etta sita ei voida kytkea vahingossa.

Seuraavassa vianmaaritysoppaassa annetaan ohjeita vianmaarityksen helpottamiseen. Voit tehda myds
yksinkertaisempia vianmaaritystoimia. Kéyttaja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja kunnossapitotehtavia, jotka on
kuvattu tassé kayttdohjeessa. Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun huoltoliikkeen tehtavéaksi.
Aloita aina katsomalla, onko kauko-ohjaimessa virheilmoituksia. Noudata kyseisen viestin ohjeita vianmaaritysoppaan

mukaisesti.

Ongelma

Syy

Mahdolliset toimenpiteet

Séahkdémoottori ei
kaynnisty.

Hatapysaytinta / koneen
pyséaytyspainiketta on painettu.

Tarkista, ettei hatapysaytinta tai koneen
pysaytyspainiketta ole painettu kdantamalla niita
myotapaivaan.

Liian matala verkkovirtajannite
koneeseen.

Tarkasta virransaanti ja varmista, etté jannite on
oikea.

Sulake on palanut.

Tarkista, etta verkkojannite vastaa koneen
vaatimuksia ja kaytetaan oikeita sulakkeita.

Tarkista virtakaapeli.

Ei radioyhteytta kauko-ohjaimen ja
koneen valilla.

Vihrea symboli naytélla ilmaisee yhteytta. Jos
symboli on punainen, tarkista, etté kauko-ohjaimen
akku on ladattu ja kiinnitetty oikein. Varmista, etta
kaytossa on oikea kauko-ohjain. Tarkista, etta
koneen tietoliikennekaapeli ja iimakaapeli on
kiinnitetty oikein. Koekayta konetta
kaapeliohjauksella.

Verkkovirran sulakkeet
palavat kéynnistyksen
aikana.

Koneen sulakkeiden nimellisvirta on
liian matala.

Tarkista, etta verkkojannite vastaa koneen
vaatimuksia ja kaytetdan oikeita sulakkeita.

Sahkdémoottori rikkoutunut.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Viallinen virtakaapeli.

Vaihda virtakaapeli.

Hydraulipumppu kytkeytynyt irti.

Kaéanny huoltoliikkeen puoleen.

Moottori py6rii, mutta
hydraulisilla
toiminnoilla ei ole

Sailiéssa on liian vahan
hydraulinestetta. (Pumpusta kuuluu
aanta.)

Sammuta moottori valittdmasti. Tutki ja korjaa kaikki
mahdolliset vuodot. Lisda hydraulinestetta.

Kiertoventtiili auki.

Tarkista venttiilikorkin merkkivalo venttiililohkon 1
pohjasta. Jos kiertoventtiili on auki, merkkivalo ei
pala. Tarkista ohjausyksikén kaapeli.

tehoa tai ne eivat toimi.

Vika pumpunséatimessa.

Ojenna kuormittamaton sylinteri &ariasentoonsa ja
tarkista pumpun paine naytélta. Jos paine on
maksimissaan, pumpunséaadin on kunnossa.

Valmiustilan paine asetettu liian
matalaksi.

Aktivoi kauko-ohjain kayttamatta toimintoja ja
tarkista naytosta valmiustilan paineasetus. Paineen
on oltava 20 =1 bar.

Puomisto ja tyokalut
liikkuvat hitaasti.
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Mekaanista liiketté / tydkaluja ohjaava
potentiometri on ruuvattu kiinni.

Avaa nupit.

Valmiustilan paine asetettu liian
matalaksi.

Aktivoi kauko-ohjain kayttamatta toimintoja ja
tarkista naytdsta valmiustilan paineasetus. Paineen
on oltava 20 +1 bar.
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Yksittéinen toiminto
toimii hitaasti.

Sisainen vuoto sylinterissa.

Ojenna sylinteri aariasentoonsa kuormittamatta
sita ja tarkista naytélta pumpun paine. Sylinterin
tiivistys on kunnossa, jos paine saavuttaa
enimmaisarvonsa.

Tukos hydrauliletkussa.

Kéayta kuormittamatonta sylinteria. Tarkista pumpun
paine naytolta. Jos paine on maksimissaan, mutta
sylinteri ei liiku taydell& vauhdilla, tma4 viittaa
tukokseen hydrauliletkussa.

Vika esiohjausventtiilissa.

Kéanny huoltoliikkeen puoleen.

Yksittainen toiminto ei
toimi.

Joystick on kayttdasennossa, kun
kauko-ohjain kaynnistetaan.

Kéynnista kauko-ohjain uudelleen niin, etté joystick
on vapaa-asennossa.

Vika esiohjausventtiilissa tai venttiilin
kela on jumissa tai vaurioitunut.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Kone painuu
tukijalkojen varassa.

Tukijalan sylinterien sulkuventtiilit
vuotavat.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Nykivéat puomiston
liikkeet.

Hydraulineste on kuumennettu
kylméssa koneessa.

Lammita kone.

Liukuventtiilissa epapuhtauksista
johtuva toimintahairio.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Esiohjausventtiilissa on ilmaa.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Rikkoutuneet O-renkaat
esiohjausventtiileissa.

Kéaanny huoltoliikkeen puoleen.

Vika ohjauspaineen piirissé.

Kéaanny huoltoliikkeen puoleen.

Sylinteri painuu*.

Epépuhtauksia hydraulijérjestelmassa.

Tutki mahdolliset vuodot. Vaihda hydraulineste ja
6ljynsuodatin.

Vuoto sylinterissa.

Paikanna vuoto ja vaihda vaurioituneet
komponentit.

Viallinen venttiili.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Viallinen vastapaineventtiili.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Ylikuumentumista

Jaahdytin tukossa.

Puhdista jaéhdytin.

Liian korkea ymparoivéa lampétila.

Kayta jaahdytysjarjestelmaa.

Enimmaispaine tai valmiustilan paine
pumpussa on asetettu liian korkeaksi.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Viallinen letku tai kytkenta.

Vaihda vialliset komponentit.

hydraulijarjestelmassa.

Tukos paaletkussa tai tydkaluun
vievassa letkussa.

Vaihda vialliset komponentit.

Tehon talteenotto liian korkea viallisen
tai sopimattoman tydkalun vuoksi.

Tarkista, etta tykalun paine ja virtaus kayvét
yhteen koneen teknisten tietojen kanssa.

Viallinen hydraulipumppu.

Kéaénny huoltoliikkeen puoleen.

Koputtavaa danta
hydraulijarjestelmésta.

Sailiossé ei ole tarpeeksi
hydraulinestettéa.

Sammuta moottori valittdmasti. Tutki ja korjaa kaikki
mahdolliset vuodot. Lisd& hydraulinestetta.

limaa hydraulinesteessé.

Kéayta konetta ilman kuormaa, kunnes ilma ja neste
ovat erillaan.

Viallinen hydraulipumppu.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Varjaantynyt
hydraulineste.

Sakeinen harmaa neste viittaa veteen
jarjestelméssa.

Tutki ja korjaa veden jarjestelmaan paasyn syy.
Vaihda hydraulineste ja éljynsuodatin.

Musta neste viittaa hiilen
muodostumiseen, mika johtuu liian
korkeasta kayttélampaétilasta.

Tutki ja korjaa ylikuumentumisen syy. Vaihda
hydraulineste ja 6ljynsuodatin.

* Jos sylinterit 3 ja 4 painuvat (noin 1 cm/min.), tdma on taysin normaalia, koska niissa ei ole vastapaineventtiileja.
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Verkkoliitinnéan ohjearvot

Valtuutetun henkilén on mitoitettava virtajohto kansallisten ja paikallisten maaraysten mukaisesti. Pistorasiassa, johon
kone liitetaan, on oltava sama ampeeriluku kuin koneen pistorasiassa ja jatkojohdossa, esimerkiksi 63A-pistorasiaan on

liitettdva 63A-sulake.

Moottori - 18,5 kW (DXR250, DXR270)

Termisen
Nimellisjénnite | Vahimmaisjannite likuormi | Maks.
me "1s] x ] Johtoalue | Kéynnistysvirta Moottoriteho | Y johdon
virtalahteesta koneessa tusreleen ; *
pituus
asetus
2
mm-</
Vv v AWG A kw A m/ft
400 380 6/9 80 18,5 35 205/673
400 380 10/7 80 EIZ 18,5 35 345/1132
400 380 16/5 80 18,5 35 555/1821
460 440 6/9 80 21,3 34 210/689
460 440 10/7 80 32 21,3 34 355/1165
460 440 16/5 80 21,3 34 570/1870
Moottori - 22 kW (DXR300, DXR310)
Termisen
Nimellisjénnite | Vahimmaisjannite likuormi | Maks.
me "1s] x 4 Johtoalue | Kédynnistysvirta Moottoriteho | Y johdon
virtalahteesta koneessa tusreleen } *
pituus
asetus
2
mm-</
v Vv AWG A kw A m/ft
400 380 6/9 90 22,0 4 177/581
400 380 10/7 90 EIZ 22,0 4 296/971
400 380 16/5 90 22,0 4 473/1552
460 440 6/9 90 24,5 39 187/614
460 440 10/7 90 32 24,5 39 311/1020
460 440 16/5 90 24,5 39 498/1634

*Kaapelin pituus lasketaan suhteessa jannitteen 20 V:n laskuun kaytén aikana. Mahdolliseen johdon pituuteen
vaikuttavat virtaldhteen tyyppi ja kaapelointi virtaldhteesté pistorasiaan.

Hydraulijarjestelmén paine

paineen ja enimmaispaineen valilla riippuen siita,
mité hydraulisia toimintoja kaytetaan.
Paineleikkuri (DXR310)

Toimintoja, joissa on paineen katkaisu, ei voida
kayttdd suuremmalla kuin ilmoitetulla paineella.

Seuraavat toiminnot on varustettu paineen
katkaisulla, kun ilmoitettu paine saavutetaan.

Painetyyppi Paine, baria/PSI
Pumpun paine Tydkalu, maks. 250/3626

Letkujen paine pumpun ja paaasiallisen Py6rimistoiminto 170/2466
pysaytysventtiilin valilla. Paine vaihtelee valmiustilan Tukijalka/puskulevy alaslylés | 250/200 / 3626/2901

Puomiston toiminnot

200 (150**) / 2901 (2176**)

Teleskooppipuomi

ulos/sisaan

180/200 / 2611/2901

Erillinen kasitydkalu

50-250 / 725-3626

Valmiustilan paine*

20+/-1/290+/-14,5

* Pumpun tuottama paine silloin, kun toimintoa ei ole aktivoitu ja kiertoventtiili on kiinni.
** Terassahaa kaytettdessa puomin paine on rajoitettu arvoon 150 bar.
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Hydraulineste ja rasva

Hydraulineste

Laatu

Vahimmaislampaétila
kadynnistyksessa, °C/°F

Enimmaislampétila,
°CI°F

Ihanteellinen
tyoskentelylampétila,
°C/I°F

Mineraaliéljy ISO VG32 -20/-4 75/167 35-60/95-140
Mineraaliéljy ISO VG46 (standardi)*| -10/14 85/185 50-75/122-167
Mineraaliéljy ISO VG68 -5/23 90/194 55-80/131-176

Varmista asia aina ensin koneen valmistajalta, ennen kuin kaytat hydraulinestetta, jota ei ole mainittu ylla.

Koneen mukana toimitettu hydrauliéljy on mainittu vasemman ylakannen sisapuolella olevassa tarrassa.

* Kuumuutta kestavat koneissa on kaytetty palonkestavaéa hydraulinestetta.

HUOMAUTUS! Kone voi vaurioitua, jos erilaisia
hydrauliéljyja sekoitetaan keskenéan. Ennen kuin lisaat
hydraulinestetta tai vaihdat sen, tarkista minké laatuista

nestetta hydraulijarjestelmésséa on.

Voiteluaine
Komponentti Laatu Vakio
Kaantémoottorin vaihteiston 6ljy SAE 80W-90 APIGL 5
Ajomoottorin vaihteiston éljy SAE 80W-90 APIGL 5
Kaikki voitelukohdat ja voitelunipat NLGI 2

Nollaa raja-arvot

Kuvaus Lampétila, °C/°F
Oljyn lampdétila liian korkea. 90/194
Oljyn lampétilan liian matala. -5/23
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Tekniset tiedot

| DXR250 | DXR270 | DXR300 DXR310
Yleista
Pyérimisnopeus, kierr./min. 6 6 6 6
Enimmaiskuljetusnopeus, km/h / mph 3/1,9 3/1,9 3/1,9 3/1,9
Kallistuskulma, maks. 30° 30° 30° 30°
Hydraulijérjestelma
Hydraulijarjestelman tilavuus, I/gal 50/13 | 50/13 | 50/13 | 50/13

Pumpputyyppi

Kuorman mukaan saéatyva aksiaalimantapumppu

Pumpun virtaus, maks.*, I/min / gal/min 65/17 | 65/17 | 75/20 | 75/20

Sahkomoottori

Teho, kW 18,5 (50 Hz) 18,5 (50 Hz) 22 (50 Hz) 22 (50 Hz)
21,3 (60 Hz) 21,3 (60 Hz) 24,5 (60 Hz) 24,5 (60 Hz)

Nopeus, r/min

1475 (50 Hz)

1475 (50 Hz)

1475 (50 Hz)

1475 (50 Hz)

1775 (60 Hz)

1775 (60 Hz)

1775 (60 Hz)

1775 (60 Hz)

Jannite, V 380-420 (50 Hz) | 380-420 (50 Hz) | 380-420 (50 Hz) | 380-420 (50 Hz)
440-480 (60 Hz) | 440-480 (60 Hz) | 440-480 (60 Hz) | 440-480 (60 Hz)

Virta, A 34,5 (50 Hz) 34,5 (50 Hz) 40,5 (50 Hz) 40,5 (50 Hz)

33,5 (60 Hz) 33,5 (60 Hz) 38,5 (60 Hz) 38,5 (60 Hz)

Ohjausjarjestelméa

Ohjaustyyppi Kauko-ohjain

Signaalin valittdminen Bluetooth/kaapeli

Paino

liman tydkalua, kg / Ib | 1620/3570 | 1750/3858 | 1960/4320 | 2020/4453

Tyokalut

Suositeltu enimmaispaino, kg / Ib | 230/507 | 310/683 | 310/683 | 310/683

*Pumpun enimmaisvirtausta ja jarjestelman enimmaispainetta ei voida kayttdd samaan aikaan, moottori ylikuormittuu.

60 Hz:ll4 on rajoitettu tilavuus.
Melupéaastot

Melupaéstd ymparistoon danentehona (L) EY-direktiivin 2000/14/EG mukaisesti mitattuna. Taatun ja mitatun
aanitason erotus mittaa ilmoitetun arvon hajontaa ja vaihtelua.

DXR250 DXR270 DXR300 DXR310
Kone ilman tyékalua
Aanentehotaso, mitattu dB(A) 90 87 87 87
Aénentehotaso, taattu Ly dB(A) 94 94 94 94
Kone tyékalun kanssa (hydraulinen vasara)
Aanentehotaso, mitattu dB(A) 118 118 118 118
Aanentehotaso, taattu Ly dB(A) 118 118 118 118
Melutaso
limoitetuilla tiedoilla &&nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 2 dB (A).
DXR250 DXR270 DXR300 DXR310
Melutaso 10 m koneen tydkaluista®, dB(A) 90 90 90 90

* Annettu arvo viittaa tydskentelyyn hydraulisella vasaralla. Muut suositellut tydkalut aiheuttavat huomattavasti

pienempé&a melua.
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Kayttdalue- ja siirtyméakaavio
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DXR270
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DXR270
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DXR300
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DXR300
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DXR310

mm (inch)
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DXR310
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EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna Sweden, puh.: +46-36-146500, vakuuttaa taten, etté purkurobotti Husqvarna
DXR250, DXR270, DXR300, DXR310 alkaen vuoden 2014 sarjanumeroista eteenpéin (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa
ennen sarjanumeroa) vastaa NEUVOSTON DIREKTIIVIEN maéarayksia:

9. maaliskuuta 1999 "radio- ja telepaatelaitteista" 1999/5/EY.
17. toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY .
15. joulukuuta 2004 "séhkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2004/108/EY.

+ 2006/95/EY, annettu 12 paivana joulukuuta 20086, tietylla jannitealueella toimivia sahkoélaitteita koskevan
jasenvaltioiden lainsd&ddannon lahentamisesta, vaatimuksia.

8. toukokuuta 2000 "koskien melupaastda ymparistéon” 2000/14/EY.
annettu 8 paivana kesakuuta 2011 tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittamisesta 2011/65/EU
Katso melupéastoja koskevat tiedot luvusta Tekniset tiedot.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN ISO 12100:2010, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007,ETSI EN 301 489-
17 V2.1.1:2009, ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008

limoitettu elin: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Ruotsi, on suorittanut Husqvarna
AB:n puolesta vapaaehtoisen tyyppitarkastuksen konedirektiivin (2006/42/EY) mukaisesti. Sertifikaatin numero on:
SEC/15/2442

Lisaksi SMP, Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Ruotsi, on todistanut
vaatimustenmukaisuuden 8. toukokuuta 2000 annetun neuvoston direktiivin liitteen V "koskien melupaastoa
ymparistdon” 2000/14/EY kanssa. Sertifikaatin numero on: 01/000/002.

Goteborg 29. toukokuuta 2015

e

Helena Grubb
Apulaisjohtaja, laikkaleikkuri- ja rakennuskoneosaston paallikkd
(Husqgvarna AB:n valtuutettu ja teknisesta dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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